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6 Einfiihrung

Einflihrung

Allgemeine Informationen .............
Diebstahlschutz ...............ccoooeen.
Bedienelementeubersicht .............

Benutzung ...

Aligemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Mit den FM-, AM- und DAB-Radio-

funktionen kénnen viele Sender auf
verschiedenen Favoritenseiten ge-

speichert werden.

Sie kdnnen auch Musiktitel, Telefon-
nummern, Zieladressen oder Klang-
einstellungen auf den Favoritenseiten
speichern.

Externe Datenspeichergerate, Z. B.
iPods, USB-Geréate oder andere Zu-
satzgerate lassen sich per Kabel oder
Bluetooth mit dem Infotainment Sys-
tem verbinden und als zusatzliche
Audioquellen nutzen.

Das Navigationssystem mit dynami-
scher Routenplanung fiihrt Sie sicher
ans Ziel und umfahrt auf Wunsch au-
tomatisch Staus oder andere Ver-
kehrsbehinderungen.

Darliber hinaus ist das Infotainment
System mit einem Mobiltelefon-Portal
ausgerustet, das Ihnen eine be-

queme und sichere Nutzung lhres
Mobiltelefons im Fahrzeug ermég-
licht.

Das Infotainment System lasst sich
wahlweise Uber die Bedienelemente
am Lenkrad, Uiber das Touchpad zwi-
schen den Vordersitzen oder Gber die
Sprachsteuerung bedienen.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente, der Touchscreen und die
Ubersichtlichen Display-Anzeigen er-
moglichen eine einfache und intuitive
Bedienung.

Hinweis

Dieses Handbuch enthalt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
MenUfunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehdr nicht fur Ihr Fahrzeug.
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Wichtige Hinweise zur
Bedienung und
Verkehrssicherheit

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die Si-
cherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-
felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.

AWarnung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fur
eine korrekte, aufmerksame Hal-
tung im Stralenverkehr. Die je-
weils geltenden Verkehrsregeln
sind stets zu beachten.

Eintrage (wie Adressen) aus-
schlieBlich bei stillstehendem
Fahrzeug vornehmen.

Sollte eine Anweisung des Navi-
gationssystems den Verkehrsre-
geln widersprechen, gelten stets
die Verkehrsregeln.

AWarnung

In bestimmten Gebieten sind Ein-
bahnstralen, Abbiegeverbote und
Einfahrverbote (z.B. von FuRgén-
gerzonen) nicht erfasst. In solchen
Gebieten gibt das Infotainment
System mdglicherweise einen
Warnhinweis, der bestatigt wer-
den muss. Hier besonders auf Ein-
bahnstralen, Abbiege- und Ein-
fahrverbote achten.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestdrt werden. Ursachen
dafur sind:

® Abstandsanderungen zum Sender

® Mehrwegeempfang durch Reflexio-
nen

®m Empfangsldcher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung aus-
gestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fir einen Dieb wertlos.
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Bedienelementeiibersicht

Zentrales Display mit Bedienelementen
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Knopf O ..o 13 Knopf MENU ........................ 16 Taste M
Bei ausgeschaltetem Drehen: Bildschirmschaltf- Radio: kurz driicken: zum
Gerét: kurz dricken zum lachen oder nachsten Sender
Einschalten Menielemente markieren; springen; lang driicken:
L Zahlenwerte festlegen Suchlauf aufwérts ................. 51
Bei eingeschaltetem
Gerét: kurz dricken zum Driicken: markierte CD-Player/externe
Stummschalten, lang Bildschirmtaste oder Gerate: kurz driicken: zum
driicken zum Ausschalten Menupunkt auswahlen/ nachsten Titel springen;
) ) . aktivieren; lang drlicken: schneller
Drehen: Lautstarke einstellen Einstellungswert VOrauf ..o, 58
Display/Touchscreen ............ 15 bestatigen; zu einer 2-Taste (bei Modellen mit
Startbildschirm anderen Einstellungs- CD-Player)
(konfigurierbar) .................... 23 option wechseln; anwen-
dungsspezifisches Meni Drucken: Disk ausgeben ....... 58
Off f rfl .
offnen (sofern verfligbar) TONE-Taste (bei
Taste @ covvveeeeeieieeeeee, 16 Modellen ohne CD-Player)
Driicken: Startbildschirm Driicken: Klangeinstel-
anzeigen lungsmeni anzeigen ............. 44
Taste BACK ......ccooevviiiieenn. 16

Dricken: zum vorigen
Bildschirm/MenU zurtickkehren
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11

12

lang driicken: Suchlauf
abwarts ..o 51

CD-Player/externe

Gerate: kurz driicken: zum
vorigen Titel springen;

lang driicken: schneller
Rucklauf .........cccooeeeeiiiis 58

Taste MEDIA ............cccocee. 13
Driicken: CD-Player oder
externes Gerat aktivieren

Taste RADIO ..........cccccvveeeea. 51
Driicken: Radio aktivieren

oder Frequenzband wechseln
CD-Schacht .........ccoccoiiieiiis 58

N\

Beruhrungsempfindlicher
Bereich

Bedienung der Menus des
zentralen Displays mit
Mehrfingergesten .................. 16

Taste &
Drticken:

Zeichenerkennung
aktivieren/deaktivieren .......... 26

10 Einfiihrung

9 Taste 44 Touchpad 3 TasteBACK........c..covvvneennn. 23
Radio: kurz driicken: zum Driicken: zum vorigen
vorigen Sender springen; 1 Bildschirm/Menu zurtickkehren

Gedrickt halten: zum
Startbildschirm zurlickkehren
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Bedienelemente links am
Lenkrad

i 1

Fa

(oD
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\

1 Taste &

Driicken: Anruf
entgegennehmen .................. 98

oder Sprachsteuerung
aktivieren .......cccccveeei, 87

oder Aufforderungs-
ansage unterbrechen und
direkt sprechen .................... 87

2 Taste o®

Driicken: Anruf beenden/
abWeisen ..........cooevvvviieeeeee. 98

oder Sprachsteuerung
deaktivieren ...........cccceevneeen.

oder Stummschaltungs-
funktion aktivieren/
deaktivieren ..............ccceeeeee.

Eine Beschreibung der anderen Be-
dienelemente finden Sie in der Be-
triebsanleitung.

Bedienelemente rechts am
Lenkrad

1 Finfwege-Bedienelement ..... 16

Tasten dricken:
Bedienung der Menus im
Driver Information Center
(siehe Abbildungen unten)
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{-Taste: Menii zur
Anwendungsauswahl
anzeigen; zur
nachsthéheren
Menliebene wechseln

>-Taste: anwendungsspe-
zifisches Hauptmeni anzeigen

v | ~-Tasten:
Menlpunkt auswahlen

Vv -Taste: Auswahl bestatigen
2 Taste /¢ i, 13

Oben driicken: Lautstarke
erhoéhen

Unten driicken: Lautstarke
verringern

3 Tasten&A /X

Radio: driicken, um den
nachsten/vorigen
Favoriten auszuwahlen ......... 30

Medien: driicken, um den
nachsten/vorigen Titel
auszuwahlen .............ccccee. 63

Driver Information Center
(Uplevel-Ausfiihrung)

In der Uplevel-Ausfuhrung des Driver
Information Center kann wahlweise
einer von zwei Anzeigemodi (The-
men) ausgewahlt werden: Touring
oder Sport.

Die Abbildung oben zeigt den Modus
Touring (Informationen zum Andern
das Anzeigemodus finden Sie in der
Betriebsanleitung).

Die Mends des Driver Information
Center werden Uber das Flnfwege-
Bedienelement rechts am Lenkrad
bedient.

Das Driver Information Center um-
fasst drei Bereiche:

m | inker Bereich: Menu zur Anwen-
dungsauswahl

m Mittlerer Bereich: Infotainment-In-
formationen und fahrzeugspezifi-
sche Informationen (siehe Be-
triebsanleitung)

m Rechter Bereich: anwendungsspe-
zifische Mends.

Driver Information Center
(Midlevel-Ausfiihrung)

Infiy

[ audic

N Telefon ¥

& Navigation =
Einstellungen FM
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Im Driver Information Center werden
Infotainment-Informationen und -Me-
nls angezeigt.

Die Menis des Driver Information
Center werden Uber das Fiinfwege-
Bedienelement rechts am Lenkrad
bedient.

Benutzung

Infotainment System ein-/
ausschalten

Taste O kurz driicken. Nach dem Ein-
schalten wird die zuletzt ausgewahlte
Infotainment-Quelle aktiviert.

Abschaltautomatik

Wenn das Infotainment System bei
ausgeschalteter Zlindung Uber die

Taste O eingeschaltet wird, wird es
nach 1 Stunde automatisch wieder
ausgeschaltet.

Lautstarke einstellen
Den Knopf O drehen.

Die aktuelle Einstellung wird am Bild-
schirm angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt © 45.

Die automatische
Lautstarkeregelung

Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeregelung © 45 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung

Knopf O kurz driicken, um die Audi-
oquellen stummzuschalten.
Stummschaltung aufheben: Knopf ©
drehen.

Betriebsmodi

Radio

Die RADIO-Taste wiederholt
driicken, um den Radiomodus zu ak-
tivieren oder zwischen den verschie-
denen Frequenzbandern umzuschal-
ten.

Ausfuhrliche Beschreibung der Radi-
ofunktionen o 51.

CD-Player
Taste MEDIA wiederholt driicken, um
den CD-Player zu aktivieren.

Ausfuhrliche Beschreibung der Funk-
tionen des CD-Players o 57.

Externe Geréte

Taste MEDIA wiederholt driicken, um
den Wiedergabemodus fiir ein ange-
schlossenes externes Gerat (z. B.
USB-Gerét, iPod oder Smartphone)
zu aktivieren.

Ausflhrliche Beschreibung zum Ver-
binden und Bedienen externer Gerate
® 60.

Navigation

Taste 4 drlicken, um den Startbild-
schirm aufzurufen.

Auf das NAV-Symbol tippen, um die
Navigationskarte mit der Umgebung
des aktuellen Standorts anzuzeigen.

Ausflhrliche Beschreibung der Navi-
gationsfunktionen &> 68.
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Mobiltelefone
Taste 4 drlicken, um den Startbild-
schirm aufzurufen.

TELEFON-Symbol auswahlen.

Wenn eine Verbindung zu einem ge-
koppelten Mobiltelefon hergestellt
werden konnte, wird das Hauptmen(
des Mobiltelefons angezeigt.

Ausfihrliche Beschreibung der Be-
dienung des Mobiltelefons tber das
Infotainment System ©> 98.

Wenn keine Verbindung hergestellt
werden konnte, wird eine entspre-
chende Meldung angezeigt. Ausfihr-
liche Beschreibung zum Vorbereiten
und Erstellen einer Bluetooth-Verbin-
dung zwischen dem Infotainment
System und einem Mobiltelefon

D 95,
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Grundsatzliche
Bedienung

Displays .....cccoveeeeiiiiiiiiiieieeeeee 15
Bedienelemente ...........c.cccoovieene 16
Menlbedienung ..........ccccceveeeennn. 23
Tastaturen ........cccooceeviiiiien e 26
Favoriten .........cccoceeiiieiicne 30
Kontakte ........cccoovveeiiiiiiieiee 35
Ubersicht Touch-Bedienung ........ 40
Klangeinstellungen ...................... 44
Lautstérkeeinstellungen ............... 45
Systemeinstellungen ................... 46

Displays
Infotainment-Informationen werden
auf zwei verschiedenen Displays an-
gezeigt.

Zentrales Display

:EIE n i o 14:22
qsey | The Favouiles
u: L M B
Bast OF ¥
wh |44 | el :‘

Das zentrale Display befindet sich in
der Mitte der Instrumententafel. Es
dient als Hauptinformations- und -
steuerungszentrale fir das Infotain-
ment System.

Eingaben kdnnen Uber die Tasten an
der Instrumententafel, iber den
Touchscreen oder tber das Touch-
pad vorgenommen werden.

Ausfuhrliche Beschreibungen finden
Sie in den Kapiteln ,Bedienelemen-
tetbersicht* © 8 und ,Bedienele-
mente”“ &> 16.

Fahrerinformationszentrum
Uplevel-Ausfiihrung, Modus Touring:

Uplevel-Ausfiihrung, Modus Sport:
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Midlevel-Ausfuhrung:

Infiy

(2 Audio

N Telefon

& Navigation =
Einstellurgen FM

Das Driver Information Center ist Be-
standteil des Instruments und zeigt
Informationen zum Infotainment Sys-
tem und fahrzeugspezifische Infor-
mationen (siehe Betriebsanleitung)
an.

Das Driver Information Center bietet
Informationen und Bedienelemente

fur eine Auswahl der wichtigsten In-
fotainment-Funktionen.

Die Eingabe erfolgt Giber das Funf-
wege-Bedienelement rechts am
Lenkrad.

Ausfihrliche Beschreibungen finden

Sie unter ,Bedienelementelibersicht”
> 8 und ,Bedienelemente“ > 16.

Bedienelemente

Instrumententafel

Eine Ubersicht der Bedienelemente
an der Instrumententafel finden Sie
unter ,Bedienelementeibersicht“t> 8.

Knopf MENU
Der Knopf MENU ist ein zentrales Be-
dienelement fir die Mendis.

Drehen:
® Eine Schaltflache oder einen Me-
nlpunkt auswahlen.

e 14:22
m
= H |I @
MDD | TR ™ B
€ ¥
Ry
M EASTELLUNGEN
N

m Eine Liste der Menueintrage durch-
blattern.
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= Z 3 e 14:22
Emnshilungin
Rckiarriames T
ersrelungen wecdicheryinlen ] Ensleliongen
Solwary-biormudiorin
TouctPad _!
-~

® Einen Einstellungswert &ndern.
Hinweis
Das ausgewahlte Element wird

durch ein rotes Rechteck gekenn-
zeichnet.

Driicken:
® Eine ausgewahlte Schaltflache
bzw. einen Menupunkt aktivieren.

® Einen geanderten Einstellungswert
bestatigen.

m Zu einer anderen Einstellungsop-
tion wechseln.

m Das anwendungsspezifische Un-
termeni anzeigen.

Hinweis

AuRerhalb einer AUDIO-Anwen-
dung und in Bildschirmen, wo durch
Drehen des MENU-Reglers keine
anwendungsspezifische Funktion
ausgefuhrt wird, kann der MENU-
Regler zum Einstellen der Frequenz
(AM oder FM) oder zum Springen
zum nachsten bzw. vorigen Sender
(DAB) verwendet werden.

Home-Taste (Startbildschirm)

An der Instrumententafel die

Taste 4 driicken, um den Startbild-
schirm zu o6ffnen.

Taste BACK

In den MenUs die Taste BACK
driicken, um zur nachsthéheren Me-
niebene zurlckzukehren.

Touchscreen

Das zentrale Display ist mit einer be-
rihrungsempfindlichen Oberflache
ausgestattet, die eine direkte Interak-
tion Uber den Bildschirm ermdglicht.

Schaltflache o

Die Bildschirmtaste “a auswahlen,
um zur nachsthéheren Menlebene
zurickzukehren.

Bildschirmtaste ,Beenden”

Um das aktuell aktiven Meni zu ver-
lassen, die Bildschirmtaste Exit aus-
wahlen.

Eine Schaltflache oder einen
Meniipunkt auswahlen oder
aktivieren

Eine Schaltflache oder einen Menu-
punkt antippen.
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Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menU mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum
Auswahlen und Aktivieren einer
Schaltflache oder eines Menlpunk-
tes Uber den Touchscreen wie folgt
beschrieben: ,...die Schaltfla-
che...auswahlen® oder ,...den Menu-
punkt...auswahlen®.

Elemente verschieben

S : ® 14:22
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Das zu verschiebende Element antip-
pen und gedruckt halten, bis eine
Rahmenmarkierung um das Symbol
angezeigt wird.

Mit dem Finger Uber den Bildschirm
streichen. Das Element wird abgebl-
endet dargestellt.
Hinweis
GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichmaRiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

Das zuvor an dieser Position gespei-
cherte Element und alle Elemente vor
bzw. hinter dieser Position werden
entsprechend nach links oder rechts
verschoben, damit an der Stelle, an
die das neue Symbol gezogen wurde,
eine Licke entsteht. Das Element an
der gewtiinschten Position loslassen.

Eine der Tasten an der Instrumenten-
tafel driicken, um den Bearbeitungs-
modus zu beenden.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienschritte zum Ver-
schieben eines Bildschirmelements
Uber den Bildschirm auf folgende

Weise beschrieben: ,...das Sym-
bol...ziehen...” oder ,...den Meni-
punkt... ziehen®.

In Listen blattern

:IZE2° J i e 14:22
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Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kénnen,
kann ein Bildlauf durch die Liste aus-
gefuhrt werden.

Zum Durchblattern einer Liste mit Me-
niieintradgen stehen folgende Metho-
den zur Verfugung:

m Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positio-
nieren und nach oben oder unten
streichen.
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Hinweis

GleichmaRigen Druck ausiiben und
den Finger mit gleichmaRiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

® Oben und unten an der Bildlauf-
leiste auf VvV bzw. /\ tippen.

m Den Schieberegler der Bildlauf-
leiste mit dem Finger nach oben
und unten bewegen.

m Bej alphabetisch geordneten Listen
auf der vertikalen Tastatur auf den
entsprechenden Buchstaben tip-
pen. Die entsprechende Position
innerhalb der Liste wird angezeigt.

Auf den Listentitel tippen, um zum
Listenanfang zurlickzukehren.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienschritte zum Ausfih-
ren eines Bildlaufs in einer Liste tiber
den Bildschirm auf folgende Weise
beschrieben: ,...zum Listenein-
trag...blattern...”.

In Seiten blattern

Wenn die verfugbaren Elemente auf
mehr als einer Seite (z. B. der Haupt-
seite) organisiert sind, kann ein Such-
lauf durch die Seiten ausgefiihrt wer-
den.
Hinweis
Ein Bildlauf durch die Seiten kann
nur ausgefiihrt werden, wenn mehr
als eine Seite eingerichtet wurde.

Bildlauf zwischen den Seiten ausfiih-
ren:

® Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positio-
nieren und nach links bewegen, um

zur vorigen Seite zu blattern, bzw.
nach rechts, um zur ndchsten Seite
zu blattern.
Hinweis
GleichmaRigen Druck ausiben und
den Finger mit gleichmaRiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

m Sofern verfiigbar, links und rechts
am Bildschirm auf die Tasten >
bzw. < drlicken.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienschritte zum Ausfiih-
ren eines Bildlaufs tber den Bild-
schirm auf folgende Weise beschrie-
ben: ,...zur Seite...blattern...”.



20 Grundsatzliche Bedienung

Touchpad

Das Touchpad umfasst eine berih-
rungsempfindliche Oberflache und
erganzt die Bedienelemente des zen-
tralen Displays. Es befindet sich hin-
ter dem Gangwahlhebel.

Hinweis

Das Touchpad gibt bei der Bedie-

nung haptische Rickmeldungen.

Taste BACK
Auf BACK driicken, um zum vorheri-
gen Bildschirm zurtickzukehren.

Taste BACK gedriickt halten, um zum
Startbildschirm zurlickzukehren.

Taste <

Die Taste ¢ drlicken, um die Zei-
chenerkennungsfunktion zu 6ffnen
oder zu schlieRen &> 26.

Schaltflache oder Mentpunkt
auswahlen

e 14:22

w1

e EASTELLUNGEN

Einen Finger auf das Touchpad le-
gen. Auf dem Bildschirm wird ein Cur-
sor mit einem Handsymbol angezeigt.
Je nach der Position lhres Fingers
wird auf dem Bildschirm mdglicher-
weise ein Eintrag hervorgehoben.

Hinweis

Der Cursor wird nach einer bestimm-

ten Inaktivitatszeit ausgeblendet.

Den Finger in Richtung des Elements
bewegen, das ausgewahlt werden
soll. Der Cursor mit Handsymbol wird
von einem auswahlbaren Bildschirm-
element zum nachsten bewegt.

Die Bewegung stoppen, wenn das
gewunschte Element markiert ist.

Auf das Touchpad driicken, um das
entsprechende Element auszuwah-
len.
Hinweis
In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienungsschritte zum
Auswahlen und Aktivieren einer
Schaltflache oder eines Menlpunk-
tes Uber das Touchpad wie folgt
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beschrieben: ,,...die Schaltfla-
che...auswahlen® oder,...den Men-
punkt...auswahlen®.

In Listen blattern

Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,
kann ein Bildlauf durch die Liste aus-
gefuhrt werden.

Eine Liste der MenUeintrage durch-
blattern:

Zwei Finger auf dem Touchpad posi-
tionieren und gleichzeitig nach oben
oder unten bewegen.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienschritte zum Ausflh-
ren eines Bildlaufs in einer Liste Gber
das Touchpad auf folgende Weise
beschrieben: ,...zum Listenein-
trag...blattern...”.

In Seiten blattern
Wenn die verfigbaren Elemente auf
mehr als einer Seite (z. B. der Haupt-
seite) organisiert sind, kann ein Such-
lauf durch die Seiten ausgefiihrt wer-
den.
Hinweis
Ein Bildlauf durch die Seiten kann
nur ausgefiihrt werden, wenn mehr
als eine Seite eingerichtet wurde.

In Startbildschirmseiten blattern

Bildlauf zwischen den Seiten ausfiih-
ren:

Zwei Finger auf dem Touchpad posi-
tionieren und gleichzeitig nach links
bewegen, um zur nachsten Seite zu
blattern, bzw. nach rechts bewegen,
um zur vorigen Seite zu blattern.
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In Favoritenseiten blattern

Bildlauf zwischen den Favoritensei-
ten ausfihren:

Drei Finger auf dem Touchpad posi-
tionieren und gleichzeitig nach links
bewegen, um zu den nachsten Seiten
zu blattern, bzw. nach rechts bewe-
gen, um zu den vorigen Seiten zu
blattern.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln wer-
den die Bedienschritte zum Ausflih-
ren eines Bildlaufs Uber das Touch-
pad auf folgende Weise beschrie-
ben: ,...zur Seite...blattern...".

Fernbedienung am Lenkrad
Eine Ubersicht der wichtigsten Be-
dienelemente am Lenkrad finden Sie
unter ,Bedienelementeibersicht“o> 8.

Flinfwege-Bedienelement

Mit dem Finfwege-Bedienelement
werden die Menls des Driver Infor-
mation Center bedient.

/

Das Fiinfwege-Bedienelement um-
fasst vier Richtungspfeile und eine
Bestatigungstaste (V).

Taste < (Zuriick)

Bei der Bedienung von Unterments
im Driver Information Center dient die
Taste < als ,Zurtick“-Taste.

Taste < drlicken, um zur nachsthéhe-
ren Mentebene zurlickzukehren.

Anwendung auswéhlen

Die Taste < driicken, um das Meni fiir
die Anwendungsauswahl anzuzei-
gen.

Die Taste v bzw. A wiederholt
driicken, um einen Menteintrag aus-
zuwahlen.

Taste Vv drlicken, um die Auswahl zu
bestatigen. Die entsprechende An-
wendung wird aktiviert.

Anwendungsspezifische Funktion
auswahlen

Die Taste > drliicken, um das Haupt-
menul der momentan aktiven Anwen-
dung anzuzeigen.

Die Taste v bzw. A wiederholt

driicken, um einen Menteintrag aus-
zuwahlen.
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Taste Vv drlicken, um die Auswahl zu
bestatigen. Ein Untermenu mit weite-
ren Optionen wird angezeigt oder die
ausgewahlte Funktion wird aktiviert.
Hinweis
Wenn Sie aufgefordert werden, eine
Funktion oder Meldung im Driver In-
formation Center durch Dricken der
Taste SEL (Select, Auswéhlen) zu
bestatigen, driicken Sie die Taste
V.

Sprachsteuerungssystem

Eine ausfuhrliche Beschreibung des
Sprachsteuerungssystems finden Sie
unter ,Sprachsteuerung“ o 87.

Menibedienung
Startbildschirm

. 14:32

Auf den zentralen Display wird der
Startbildschirm angezeigt.

Uber den Startbildschirm kann auf
alle installierten Anwendungen zuge-
griffen werden.

Der Startbildschirm kann bis zu fiinf
Seiten umfassen, die jeweils bis zu
acht Anwendungen enthalten kén-
nen.

Home-Taste (Startbildschirm)

An der Instrumententafel die

Taste « driicken, um den Startbild-
schirm zu 6ffnen.

Durch Driicken der Taste 4 auf dem
Startbildschirm wird die erste Seite
angezeigt.

Anwendung aktivieren

Zum Starten einer Anwendung und
Offnen des Anwendungshauptmenis
das entsprechende Anwendungs-
symbol auswahlen.

Die Radio- und Medienfunktionen
werden Uber die entsprechenden
Tasten ausgewahlt.
Hinweis
Die Symbole nicht verflgbarer An-
wendungen sind abgeblendet dar-
gestellt.

In Seiten blattern
Bildlauf zwischen den Seiten ausflih-
ren:

® Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positio-
nieren und nach links bewegen, um
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zur vorigen Seite zu blattern, bzw.
nach rechts, um zur ndchsten Seite
zu blattern.

® |inks und rechts am Bildschirm auf
die Taste < bzw. > tippen.

m Zwei Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Touchpad positio-
nieren und nach links bewegen, um
zur vorigen Seite zu blattern, bzw.
nach rechts, um zur nachsten Seite
zu blattern.

Ausflhrliche Beschreibung © 16.

Hinweis

Unten rechts am Bildschirm befin-

den sich Markierungen, die die An-
zahl der Startbildschirmseiten und

die aktuell angezeigte Seitennum-

mer darstellen.

Startbildschirm personalisieren
Bearbeitungsmodus 6ffnen

age

E TRr 14:22
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Ein Anwendungssymbol antippen
und einige Sekunden lang gedriickt
halten. Beim Aktivieren des Bearbei-
tungsmodus andert sich die Bild-
schirmanzeige:

® Um jedes Anwendungssymbol wird
eine Rahmenmarkierung ange-
zeigt, die darauf hinweist, dass das
Symbol an eine andere Position
verschoben werden kann.

m Die Anwendungsleiste (siehe un-
ten) wird angezeigt.

® Wenn ein Bildlauf ausgefihrt wird,
wird an der Position ganz rechts
eine leere Startbildschirmseite an-
gezeigt. Hier kann eine neue Seite
angeordnet werden.

Bearbeitungsmodus beenden

Nach einigen Sekunden Inaktivitat
beendet das System automatisch den
Bearbeitungsmodus.

Um den Bearbeitungsmodus sofort
zu beenden, an der Instrumententafel
die Taste « driicken.

Symbole verschieben

Den Bearbeitungsmodus 6ffnen.
Siehe ,Bearbeitungsmodus 6ffnen®
weiter oben.

Das zu verschiebende Symbol an die
neue Position ziehen. Das Symbol
loslassen, um es an der Position ab-
zulegen.
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Anwendungsleiste

:!E.E I i o 14:22
SUER FFH
Q -
FI.'r

Die Anwendungsleiste befindet sich
oben in der Mitte des Bildschirms und
kann von allen Hauptmenis aus ge-
offnet werden.

In der Anwendungsleiste kdnnen drei
bis flinf Anwendungssymbole gespei-
chert werden.

Bestimmte Anwendungssymbole
werden an die aktuelle Situation an-
gepasst, beispielsweise um anzuzei-
gen, dass Sie einen Telefonanruf ver-
passt haben.

Anwendung aktivieren
Zum Starten einer Anwendung und
Offnen des Anwendungshauptmenis
das entsprechende Anwendungs-
symbol auswahlen.
Hinweis
Die Symbole nicht verfligbarer An-
wendungen sind abgeblendet dar-
gestellt.

Anwendungsleiste personalisieren
Symbole zur Anwendungsleiste hin-
zufiigen

Den Bearbeitungsmodus 6ffnen.
Siehe ,Bearbeitungsmodus 6ffnen®
weiter oben.

14:22
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Das Symbol der gewlinschten An-
wendung auf die Anwendungsleiste
ziehen. Das Symbol des Startbild-
schirms wechselt zu einem kleinen
Anwendungsleistensymbol.

Das Symbol loslassen, um es an der
Position abzulegen.

Wenn wenn sich in der Anwendungs-
leiste bereits fiinf Symbole befinden
und ein neues Symbol hinzugefligt
wird, wird eines der vorhandenen
Symbole ersetzt.

Das neue Symbol an die Position des
vorhandenen Symbols ziehen, das
ersetzt werden soll. Das verhandelt
Symbol wird abgeblendet, um anzu-
zeigen, dass es entfernt wird.

Das neue Symbol loslassen, um es
an dieser Position zu speichern.

Symbole aus der Anwendungsleiste
entfernen

Den Bearbeitungsmodus 6ffnen.
Siehe ,Bearbeitungsmodus 6ffnen*
weiter oben.
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Das entsprechende Anwendungs-
symbol aus der Anwendungsleiste
ziehen und an einer beliebigen Stelle
aufdem Bildschirm loslassen. Die An-
wendung wird aus der Anwendungs-
leiste entfernt.

Interaktionsauswahlleiste

Die Interaktionsauswanhlleiste befin-
det sich unten am Bildschirm und
kann von allen Hauptmends aus ge-
offnet werden.

22" F o 14:22

Uber die Interaktionsauswahlleiste
kénnen Sie die verschiedenen An-
sichten innerhalb einer Anwendung
andern oder anwendungsspezifische

Aktionen ausfiihren, beispielsweise
eine Sprachsteuerungssitzung star-
ten.

Aktion aktivieren

In der Interaktionsauswahlleiste die
entsprechende Bildschirmtaste aus-
wahlen, um zu einer anderen Ansicht
zu wechseln oder eine Aktion auszu-
fUhren.

Hinweis

Wenn eine Funktion in einem Menu
momentan nicht verfugbar ist, wird
das entsprechende Symbol in der
Interaktionsauswahlleiste abgeblen-
det dargestellt.

Interaktionsauswabhlleiste anzeigen
Bei der Interaktion Gber die Schaltfla-
chen im Hauptmend ist die Interakti-
onsauswahlleiste meist ausgeblen-
det.

Um die Interaktionsauswabhlleiste ein-
zublenden, unten am Bildschirm die
Taste /\ auswahlen.

Meldungen

Bei einem Systemereignis, vor dem
Ausfuhren einer Systemfunktion oder
im Falle eines externen Ausldsers wie
einem eingehenden Anruf kann eine
Meldung angezeigt werden.

Eine der verfligbaren Optionen aus-
wahlen.

Die meisten Meldungen werden nach
einer bestimmten Zeit automatisch
geschlossen, wenn sie ignoriert wer-
den. Meldungen, die nicht automa-
tisch geschlossen werden, werden so
lange angezeigt, bis sie bestatigt wer-
den oder der entsprechende Ausléser
nicht mehr gultig ist.

Tastaturen

Tastatur
Buchstabentastatur:
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Die Darstellung des Tastaturmenus
hangt von der aktuell aktiven Anwen-
dung bzw. Funktion ab.

Um zur Symboltastatur zu wechseln,
die Bildschirmtaste Sym auswahlen.

Um zur Buchstabentastatur zu wech-
seln, die Bildschirmtaste ABC aus-
wahlen.

Zeichen eingeben

Zur Eingabe eines Zeichens auf die
entsprechende Bildschirmtaste tip-
pen. Die Zeicheneingabe erfolgt mit
dem Loslassen der Taste.

Wenn Sie versehentlich auf die fal-
sche Bildschirmtaste getippt haben,
mit dem Finger Uber den Bildschirm
zum gewunschten Zeichen streichen
und dann loslassen.

Eine Buchstaben-Bildschirmtaste an-
tippen und gedrickt halten, um die
verknupften Buchstaben in einem Po-
pupmeni anzuzeigen. Zum ge-
wunschten Buchstaben streichen und
loslassen.
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Zum Bestatigen der Eingabe die ent-
sprechende Bestatigungstaste aus-
wahlen.

Automatisches Vervollstindigen
Eine bereits eingegebene Zeichen-
folge wird im System gespeichert und
kann von der automatischen Vervoll-
stéandigungsfunktion wieder aufgeru-
fen werden.

Sobald ein Zeichen (Buchstaben
oder) eingegeben wird, wird die auto-
matische Vervollstandigungsfunktion
aktiviert. Jedes weitere eingegebene
Zeichen wird beim Suchen nach
Ubereinstimmenden Zeichenfolgen
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beriicksichtigt, so dass die Liste der
Ubereinstimmungen sténdig redu-
ziert wird.

Neben den eingegebenen Zeichen
die Bildschirmtaste v auswabhlen,
um eine Liste aller Ubereinstimmun-
gen anzuzeigen.

Hinweis

Uber der Bildschirmtaste vV wird
die Anzahl der verfligbaren Optio-
nen angezeigt. Die Zahl &ndert sich
mit der Anzahl der gefundenen
Ubereinstimmungen.

Den entsprechenden Listeneintrag
auswahlen. Die Tastatur wird erneut
angezeigt. Im Eingabefeld wird der
entsprechende Listeneintrag ange-
zeigt.

Text bearbeiten

Um bereits eingegebenen Text zu an-
dern, an die entsprechende Stelle im
Text tippen, um den Cursor zu positi-
onieren. Die Anderungen eingeben.

Je nach Anwendung die Bildschirm-
taste X oder €= drticken, um einzelne
Zeichen zu I6schen. Die Bildschirm-

taste X bzw. 4= antippen und ge-
drickt halten, um alle Zeichen zu 16-
schen.

Die entsprechende Taste auf dem
Bestatigungsbildschirm auswahlen,
um die Eingabe zu bestatigen.

GroR-/Kleinschreibung

In den meisten Fallen kénnen nur
Grof3buchstaben eingegeben wer-
den.

Wenn die Erkennung der GroR- und
Kleinschreibung verfugbar ist, wer-
den die zusétzlichen Bildschirmtas-
ten Caps (Feststelltaste) und Shift
(Umschalttaste) angezeigt.

Um die permanente Grof3schreibung
zu aktivieren, die Bildschirmtaste
Caps (Feststelltaste) auswahlen. Alle
Buchstaben werden in GroRbuchsta-
ben geschrieben.

Zum Deaktivieren der permanenten
Grofdschreibung erneut die Bild-
schirmtaste Caps (Feststelltaste)
auswahlen.

Zum Aktivieren der Umschaltfunktion,
um nur einen Buchstaben in GroR3-
buchstaben einzugeben, die Bild-
schirmtaste Shift (Umstelltaste) aus-
wahlen.

Nach der Eingabe eines Buchstabens
wird die Funktion automatisch deak-
tiviert.

Ziffernblock

Wenn nur eine Nummer oder ein PIN-
Code eingegeben werden soll, wird
ein Ziffernblock eingeblendet. Die
Darstellung des Ziffernblockmenus
hangt von der aktuell aktiven Anwen-
dung bzw. Funktion ab.

22 i
z Z 1 e 1422
™ )
Lt -
I 2 ]
] dud
& 5 ]
' I oy
7 a3 ]
[ L] ey
. a ' Annulen
L~




Grundséatzliche Bedienung 29

Eine detaillierte Beschreibung der
Vorgehensweise zum Eingeben von
Zeichen und Bearbeiten des einge-
gebenen Texts finden Sie weiter
oben.

Zeichenerkennung

Zeichenerkennung aktivieren
Am Touchpad die Taste ¢ drticken.

Wenn bereits ein Tastaturment ge-
offnet ist, die Bildschirmtaste ® aus-
wahlen.

Zeichen eingeben

Das gewunschte Zeichen (Ziffer oder
Grofibuchstabe) auf dem Touchpad
zeichnen. Das Ergebnis wird im Zei-
chenerkennungsbereich angezeigt.

Adresse, Mneuzung o. 5. engeb: o Eit

i

‘f” 3 % & Ed
B T

B D =

0 | =

Das System versucht, das ge-
wiinschte Zeichen zu ermitteln. Eine
Liste mit den gefundenen Uberein-
stimmungen wird angezeigt, die
beste Ubereinstimmung wird dabei
an oberster Position angezeigt. Die
beste Ubereinstimmung wird akus-
tisch wiedergegeben.

Das gewiinschte Zeichen auswahlen.

Um bei Bedarf durch die Liste zu blat-

tern, stehen folgende Methoden zur

Verfligung:

m Zwei Finger auf dem Touchpad po-
sitionieren und gleichzeitig nach
oben oder unten streichen.

m Auf dem Touchscreen am oberen
und unteren Ende der Bildlaufleiste
auf die Taste VvV bzw. A tippen,
den Schieberegler der Bildlauf-
leiste mit dem Finger verschieben
oder mit dem Finger den Bildschirm
berlhren und nach oben oder un-
ten streichen.
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Das ausgewahlte Zeichen wird im
Eingabefeld Gbernommen.

Wenn die vom System vorgeschla-
gene beste Ubereinstimmung richtig
war, kann als Bestatigung auch ein-
fach ein neues Zeichen gezeichnet
werden.

Zum SchlieRen des Zeichenerken-
nungsmenis mit zwei Fingern auf
das Touchpad driicken.

Zeichenattribute

Mit folgenden Gesten kdnnen Zei-
chenattribute eingegeben werden.
Der Punkt kennzeichnet den Start-
punkt der Bewegung.

Leerzeichen — Von links nach rechts
wischen:

i % 0 Ed
— T
& AEC
T — = - =

Ldéschen — Von rechts nach links wi-
schen:

‘_",'r AL i ¥ o Ea
& i
ABC

N
— wsan
- - .

Menii Systemeinstellungen

Auf die Bildschirmtaste # tippen, um
das Einstellungsmenu der Zeichener-
kennung zu 6ffnen.

In diesem Menii kann die Geschwin-
digkeit des Workflows der Zeichener-
kennung eingestellt werden (Schreib-
geschwindigkeit und Buchstaben-
Auswahlgeschwindigkeit). Fur die
entsprechende Geschwindigkeit die
Einstellung Standard, Schneller oder
Langsamer festlegen.
Sprachbestéatigung auf EIN oder
OFF (Aus) einstellen.

Favoriten

Verschiedene Informationen kénnen
als Favoriten gespeichert werden,
unter anderem:

® Radiosender

m Musiktitel

m Alben oder Interpreten
® Telefonnummern

® Ziele und Routen

m Sonderziele

m Kontakteintrage



Grundséatzliche Bedienung 31

m Klangeinstellungen

= Anwendungen des Startbild-
schirms.

14:22

Es stehen 60 einzelne Favoritenposi-
tionen zur Verfiigung, wobei jeweils
funf Favoriten pro Zeile dargestellt
werden.

Es kann zwischen einer einzeiligen
und einer dreizeiligen Favoritenan-
zeige ausgewahlt werden.

Ist eine Favoritenposition belegt, tragt
die Favoritentaste die Bezeichnung
des entsprechenden Favoriten. Leere

Favoritenpositionen sind mit ihrer Po-
sitionsnummer (1 bis 60) gekenn-
zeichnet.

Favoriten anzeigen

Auf die Favoritenliste kann von allen
Mends aus zugegriffen werden.

Um eine Zeile mit Favoriten anzuzei-
gen, wenn die Bildschirmtaste A\ an-
gezeigt wird:

Schaltflache /\ wahlen.

22 14:22
7
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Zum Anzeigen von drei Zeilen mit Fa-
voriten: siehe unten.

Um eine Zeile mit Favoriten anzuzei-

gen, wenn auf dem Bildschirm eine

Interaktionsauswahlleiste angezeigt

wird:

m Die Finger auf dem Touchscreen
auf der Interaktionsauswahlleiste
positionieren und nach oben bewe-
gen, bis eine Favoritenzeile sicht-
bar ist.

Hinweis

GleichmaBigen Druck ausiiben und
den Finger mit gleichmaRiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

m Drei Finger auf das Touchpad le-
gen und nach oben bewegen, bis
eine Favoritenzeile sichtbar ist.
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Um drei Favoritenzeilen anzuzeigen,
die Favoritenliste mit einem bzw. drei
Fingern weiter nach oben ziehen.

In Favoritenseiten blattern

Die Favoritenseite kann in der An-
sicht mit einer Zeile oder mit drei Zei-
len angezeigt werden. Um einen Bild-
lauf durch die Favoritenseiten auszu-
fuhren, stehen folgende Methoden
zur Verflgung:

m Auf dem Touchscreen mit dem Fin-
ger eine beliebige Stelle der Favo-
ritenseite berlhren und den Finger
nach links oder rechts bewegen.
Die nachste bzw. vorige Favoriten-
seite wird angezeigt.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichméafiger Ge-
schwindigkeit bewegen.

® Drei Finger auf dem Touchpad po-
sitionieren und nach links oder
rechts streichen. Die nachste bzw.
vorige Favoritenseite wird ange-
zeigt.

Wenn der Anfang oder das Ende der
Favoritenseiten erreicht ist, beginnt
die Anzeige wieder mit der letzten
bzw. ersten Seite.

Hinweis

Unten am Bildschirm befinden sich
Markierungen, die die Anzahl der
Favoritenseiten und die aktuell an-
gezeigte Seitennummer darstellen.
Die Anzahl der Markierungen hangt
von der ausgewahlten Ansicht ab (in
der einzeiligen Ansicht sind mehr
Seiten verflgbar als in der dreizeili-
gen Ansicht).

Favoriten speichern

Favoriten kdnnen Gber den Startbild-
schirm, die Audioanwendung, die Na-
vigationsanwendung oder die Tele-
fonanwendung gespeichert werden.
Im Wesentlichen ist zwischen zwei Si-
tuationen zu unterscheiden:

m Auf dem Bildschirm befindet sich
nur ein speicherbares Element

m Auf dem Bildschirm befinden sich
mehrere speicherbarer Elemente.

Die Favoritenliste einblenden und zur
entsprechenden Favoritenseite blat-
tern.

Die entsprechende Favoritentaste
auf dem Bildschirm antippen und ge-
drickt halten.

Wenn auf dem Bildschirm nur ein
speicherbares Element angezeigt
wird, erklingt ein Signalton und der
Sender wird unter der entsprechen-
den Taste gespeichert.

Wenn sich auf dem Bildschirm meh-
rere speicherbare Elemente befin-
den, wird die Favoritenseite reduziert
und das zuvor verwendete Menu er-
neut angezeigt. Das Element aus-
wahlen, das als Favorit gespeichert
werden soll. Es erklingt ein Signalton
und der Sender wird unter der ent-
sprechenden Taste gespeichert.

Nachstehend finden Sie einige Bei-
spiele zum Speichern von Favoriten.

Beispiel: Radiosender

Taste RADIO wiederholt driicken, um
die Radiofunktion und das ge-
wulnschte Frequenzband zu aktivie-
ren.
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Den Sender suchen, der als Favorit
gespeichert werden soll © 51.

Um den Sender als Favorit zu spei-
chern, die Favoritenliste einblenden
und zur entsprechenden Favoriten-
seite blattern.

Die entsprechende Favoritentaste
auf dem Bildschirm antippen und ge-
druckt halten. Der Sender wird als Fa-
vorit gespeichert.

Beispiel: Album

Taste MEDIA wiederholt driicken und
die gewiinschte Audioquelle auswah-
len.

Die Bildschirmtaste SUCHEN aus-
wahlen, um das Menu zum Durchsu-
chen zu aktivieren. Dann die Regis-
terkarte ALBEN auswahlen &> 63.

Um eines der Alben als Favorit zu
speichern, die Favoritenliste einblen-
den und zur entsprechenden Favori-
tenseite blattern.

Die entsprechende Favoritentaste
auf dem Bildschirm antippen und ge-
drickt halten. Die Favoritenseite wird
reduziert und es wird erneut die Al-
bumliste angezeigt.

Das Album auswahlen, das als Favo-
rit gespeichert werden soll. Das aus-
gewahlte Album wird als Favorit ge-
speichert.

Beispiel: Ziel

Die Taste « drlicken, um den Start-
bildschirm anzuzeigen. Dann das
Symbol NAV auswahlen.

In der Interaktionsauswahlleiste
ZIEL auswahlen. Dann die Register-
karte LETZTE auswahlen© 77.

Um eine der Adressen in der Liste der
zuletzt verwendeten Adressen als Fa-
vorit zu speichern, die Favoritenliste
einblenden und zur entsprechenden
Favoritenseite blattern.

Die entsprechende Favoritentaste
auf dem Bildschirm antippen und ge-
drlckt halten. Die Favoritenseite wird
reduziert und es wird erneut das
Mend fir die zuletzt verwendeten
Ziele angezeigt.

Die Adresse auswahlen, die als Fa-
vorit gespeichert werden soll. Die
ausgewahlte Adresse wird als Favorit
gespeichert.

Beispiel: Telefonnummer

Die Taste « driicken, um den Start-
bildschirm anzuzeigen. Dann das
Symbol TELEFON auswahlen.

Die Registerkarte TASTATUR aus-
wahlen und die zu wahlende Nummer
eingeben ©> 98.

Um die Nummer als Favorit zu spei-
chern, die Favoritenliste einblenden
und zur entsprechenden Favoriten-

seite blattern.

Die entsprechende Favoritentaste
auf dem Bildschirm antippen und ge-
drickt halten. Die Nummer wird als
Favorit gespeichert.

Favoriten abrufen
Eine Favoritenseite anzeigen (siehe
oben) und bei Bedarf zur entspre-
chenden Favoritenseite blattern.
Hinweis
Nicht verfligbare Favoriten werden
abgeblendet dargestellt.

Die gewiinschte Favoritentaste aus-
wahlen. Je nach ausgewahltem Fa-
vorit wird ein Radiosender oder ein
Titel wiedergegeben, ein
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Telefonanruf gestartet, eine Route
berechnet oder eine Anwendung ge-
startet.

Hinweis

Der aktive Favorit wird hervorgeho-

ben.

Bedienung Uber die Fernbedienung
rechts am Lenkrad

Die Taste A oder ¥ wiederholt
driicken, um den gewunschten Audi-
ofavoriten auszuwahlen.

Alternativ das Funfwege-Bedienele-
ment verwenden: Die Taste <
driicken, um das gruppierte Menu flr
die Anwendungsauswahl anzuzei-
gen. Den Listeneintrag Audio und
dann Favoriten auswahlen. Den ge-
wilnschten Favoriten auswahlen.

Favoriten bearbeiten

Auf dem Startbildschirm das Symbol
EINSTELLUNGEN, den Listenein-
trag Radio und dann Favoriten
verwalten auswahlen. Eine dreizei-
lige Ansicht der Favoritenliste wird
angezeigt. In der Interaktionsaus-
wahlleiste werden die Bearbeitungs-
optionen eingeblendet.

Favoriten umbenennen

Bei Bedarf zur entsprechenden Favo-
ritenseite blattern.

Den Favoriten auswahlen, der bear-
beitet werden soll.

Schaltflache UMBENENNEN wah-
len.

Eine Tastatur wird angezeigt. Im Ein-
gabefeld und im Vorschaubereich
wird die aktuelle Favoritenbeschrif-
tung angezeigt.

Den neuen Beschriftungstext einge-
ben und die Bildschirmtaste Name
auswahlen. Das System kehrt zu Fa-
voritenseite zurtick.

Unten am Bildschirm die Taste vV
auswahlen, um die Interaktionsaus-
wabhlleiste einzublenden. Dann die
Bildschirmtaste FERTIG auswahlen,
um zum Einstellungsmenu zurtickzu-
kehren.

Favoriten l6schen
Bei Bedarf zur entsprechenden Favo-
ritenseite blattern.

Den Favoriten auswahlen, der ge-
I6scht werden soll.

Schaltflache LOSCHEN wéhlen. Der
Favorit und alle verkniipften Daten
werden geldscht.

Um zum Einstellungsment zurtickzu-
kehren, die Bildschirmtaste FERTIG
auswahlen.

Favoriten verschieben
Bei Bedarf zur entsprechenden Favo-
ritenseite blattern.

Den zu verschiedenen Favoriten an
die neue Position ziehen.

Um einen Favoriten an einer Position
zu speichern, die auf der aktuellen
Favoritenseite nicht sichtbar ist, den
Eintrag auf das Symbol < bzw. > oben
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auf der Favoritenseite ziehen. Ein
Bildlauf durch die Liste wird gestartet.
Zum Beenden des Bildlaufs zurtick
zum Favoritenseitenbereich navigie-
ren.

Die Bildschirmtaste FERTIG auswah-
len, um die Aktion zu bestatigen und
zum Einstellungsment zurtickzukeh-
ren.

Anzahl der angezeigten
Favoriten festlegen

Taste « dricken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen. Den
MenUeintrag Radio und dann Anzahl
angezeigter Favoriten auswahlen.
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Die gewiinschte Anzahl anzuzeigen-
der Favoriten aktivieren.
Hinweis
Wenn die Zahl der gespeicherten
Favoriten die im Einstellungsmeni
aktivierte Zahl Gberschreitet, werden
die zusatzlich gespeicherten Favori-
ten nicht geléscht, sondern lediglich
von der Anzeige ausgeblendet. Sie
kdénnen aktiviert werden, indem die
Zahl der anzuzeigenden Favoriten
erhdht wird.

Kontakte

Das Infotainment System bietet Zu-
griff auf zwei verschiedene Kontakt-
listen:

m Kontaktlisten, die von einem Blue-
tooth-Gerat oder einer externen
Quelle heruntergeladen wurden.

® Fahrzeugkontaktliste.

Hinweis

In der Fahrzeugkontaktliste kdnnen
bis zu 1000 Kontakte gespeichert
werden. Die Anzahl der Eintrage in
heruntergeladenen Kontaktlisten ist
nicht beschrankt.

Kontaktquelle auswéahlen

Die beim Zugriff als erstes angezeigte
Kontaktliste hangt von der aktuell ak-
tiven Anwendung und den aktuell ver-
bundenen Geréten ab.

Quelle &ndern

Die Schaltflache Kontaktliste
wechseln auf der rechten Seite des
Displays auswahlen. Eine Liste der
verfigbaren Kontaktquellen wird an-
gezeigt. Die aktuell aktive Kontaki-
liste ist mit dem Symbol v gekenn-
zeichnet.
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Die gewtlinschte Kontaktliste auswah-
len. Die entsprechende Liste wird an-
gezeigt.
Hinweis
Das System speichert die in einer
Anwendung ausgewahlte Liste.
Wenn eine Kontaktliste erneut aus
dieser Anwendung aufgerufen wird,
zeigt das System die zuvor ausge-
wahlte Liste an.

Fahrzeugkontakte I6schen

Die Schaltflache Kontaktliste
wechseln auf der rechten Seite des
Displays auswahlen. Eine Liste aller
verfligbaren Kontaktquellen wird an-
gezeigt. Die aktuell aktive Kontakt-
liste ist mit dem Symbol v gekenn-
zeichnet.

Die Bildschirmtaste — neben
Fahrzeug auswahlen. Eine Bestati-
gungsmeldung wird angezeigt.

Die Meldung bestatigen, um die Liste
zu léschen.

Kontaktlisten sortieren
StandardmaRig sind die Eintrage in
den Listen alphabetisch nach dem
Vornamen geordnet. Wenn kein Vor-

name verfugbar ist, wird stattdessen
der Nachname verwendet. Wenn we-
der ein Vor- noch ein Nachname ver-
fugbar ist, wird eines der zuerst ein-

gegebenen Zeichen als Sortierkrite-

rium verwendet.

Wenn der Vor- und Nachname in ver-
schiedenen Feldern gespeichert sind,
kann die Sortierreihenfolge gedndert
werden.

Zum Andern der Sortierreihenfolge
die Taste Sort. auswahlen.

Die gewiinschte Sortierreihenfolge
auswahlen. Die Liste wird entspre-
chend neu sortiert.

Kontaktliste verwenden

Zum Anzeigen der Kontaktliste in der
entsprechenden Anwendung die Re-
gisterkarte KONTAKTE auswahlen.

Navigationsanwendung:
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Zum Anzeigen der Kontaktdetailan-
sicht einen der Eintrage aus der akti-
ven Kontaktliste auswahlen.

Die Kontaktdetailansicht kann fol-
gende Informationen enthalten:

® \Vorname und Nachname
m \Verschiedene Telefonnummern
m Verschiedene E-Mail-Adressen

m Verschiedene Adressen (z. B. pri-
vat und geschéftlich)

® |n der Fahrzeug-Kontaktliste: Kate-
gorieeintrag

® |n der Fahrzeug-Kontaktliste: Be-
merkungen

® Fir Sonderzieleintrage: Angaben
zu Offnungszeiten, Mend, Preisen
usw.

Hinweis

Die Sortierreihenfolge der Informati-
onen hangt von der aktiven Anwen-
dung ab. In der Telefonanwendung
werden beispielsweise zuerst die
Telefonnummern angezeigt.

Navigation starten

Um die Zielfuhrung zu starten, eine
der Adressen des ausgewahlten Kon-
takts oder das Schnellfunktionssym-
bol neben dem entsprechenden Kon-
takt in der Kontaktliste auswahlen.
Die Zieldetailansicht wird angezeigt
D 68.

Einen Anruf tatigen

Um einen Telefonanruf zu beginnen,
eine der fur den Kontakt gespeicher-
ten Telefonnummern oder das
Schnellfunktionssymbol neben dem
entsprechenden Kontakt in der Kon-
taktliste auswahlen. Das Menu fir
ausgehende Anrufe wird angezeigt
D 94,

Neue Kontakte hinzufiigen
Um Informationen aus den Anwen-
dungsmendus zur Fahrzeugkontakt-
liste hinzuzufligen, die entspre-
chende Anwendung 6ffnen.
Navigationsanwendung

Ein Ziel auswahlen oder eingeben
© 77. Die Zieldetailansicht wird an-
gezeigt.

Schaltflache Speich. wahlen. Ein
MenU wird angezeigt.

Telefonanwendung

Die Registerkarte LETZTE auswah-
len. Neben der Telefonnummer, die
zur Kontaktliste hinzugefiigt werden
soll, die Bildschirmtaste + auswah-
len. Ein Menu wird angezeigt.
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Eine der Optionen auswahlen.

Neuen Kontakt erstellen
Ein Men( zur Auswahl der Datenka-
tegorie wird angezeigt.
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Die entsprechende Datenkategorie
fur die zu speichernden Informatio-
nen auswabhlen, z. B. geschaftliche
Adresse oder Mobiltelefon. Die Kon-
taktdetailansicht wird angezeigt.
Hinweis
Die im neuen MenU angezeigten Da-
tenkategorien entsprechen den zu
speichernden Informationen. Wenn
zum Beispiel eine Adresse gespei-
chert werden soll, werden in der
Liste nur Adressfelder angezeigt.

Die Eingabe vervollstandigen und die
Bildschirmtaste Speich. auswahlen,
um den Kontakt zu speichern.

Zu besteh. Kontakt hinzufiigen

Die Fahrzeugkontaktliste wird ange-
zeigt. Den gewlinschten Kontakt aus-
wahlen.

Die Kontaktdetailansicht wird ange-
zeigt. Die hinzuzufligenden Informa-
tionen werden rechts am Bildschirm
separat angezeigt.

Die entsprechende Datenkategorie
fur die zu speichernden Informatio-
nen auswahlen, z. B. geschaftliche
Adresse oder Mobiltelefon.

Wenn eine bereits ausgefillte Daten-
kategorie ausgewahlt wird, werden
die vorhandenen Informationen uber-
schrieben.

Die Bildschirmtaste Speich. auswah-
len, um die neuen Informationen zu
speichern.

Kontakte bearbeiten
Um einen Kontakt zu andern, den ge-
wunschten Kontakt in der Fahrzeug-
kontaktliste auswahlen.

Die Schaltflache Kontakt bearbeiten
auf der rechten Seite des Displays
antippen.
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Die Bearbeitungsansicht wird ange-
zeigt.

Informationen andern

Das zu andernde Feld auswahlen. Je
nach ausgewahltem Feld wird die
Tastatur oder der Ziffernblock ange-
zeigt.

Die Anderungen eingeben ©> 26.

Die Bildschirmtaste Speich. in der
Kontaktdetailansicht auswahlen, um
die Anderungen zu speichern.

Neue Informationen hinzufiigen

Das Feld auswahlen, in das zusatzli-
che Informationen eingegeben wer-
den sollen.

Wenn fir eine bereits vorhandene
Daten Kategorie ein neues Feld er-
stellt werden soll, beispielsweise eine
zweite Mobiltelefon Nummer, im ent-
sprechenden Datenfeld die Taste +
auswahlen.

Hinweis

Die Bildschirmtaste + wird nur an-

gezeigt, wenn weitere Informationen

zur entsprechenden Datenkategorie

hinzugefugt werden kénnen.
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Je nach ausgewahltem Feld wird die
Tastatur oder der Ziffernblock ange-
zeigt » 26.

Die neuen Daten eingeben und vor
dem Eingabefeld die Bildschirmtaste
auswabhlen, die das ausgewahlte Feld
kennzeichnet.

Die Bildschirmtaste Speich. in der
Kontaktdetailansicht auswahlen, um
die Anderungen zu speichern.

Kontakt Idschen

Um einen Kontakteintrag mit allen
verknupften Installationen zu 16-
schen, die Bildschirmtaste Loéschen
auswahlen. Eine Bestatigungsmel-
dung wird angezeigt.

Die Meldung bestatigen. Der Eintrag
wird geldscht.
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Ubersicht Touch-Bedienung

Die nachstehende Tabelle enthalt eine Ubersicht aller Bewegungen (Gesten), die Sie mit einem, zwei oder drei Fingern auf
dem beriihrungsempfindlichen Bildschirm oder dem Touchpad ausfiihren kénnen, um bestimmte Aktionen in den Menus
auszuldsen.

Menii Aktion Touchscreen Touchpad
Alle Menus Zu einem Bildschirmelement 1 Finger, Uber das Touchpad
navigieren streichen
Element auswéhlen/ 1 Finger, einmal auf das Element tippen 1 Finger, auf das Touchpad
aktivieren dricken
In Listen blattern 1 Finger, nach oben oder unten 2 Finger, nach oben oder
streichen unten streichen

1 Finger, Schieberegler der Bildlauf-
leiste verschieben

1 Finger, die Tasten /A bzw. V oben
bzw. unten an der Bildlaufleiste
antippen oder antippen und gedruckt
halten

Lauftext 1 Finger, nach oben oder unten 2 Finger, nach oben oder
streichen unten streichen
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Menii Aktion Touchscreen Touchpad
Favoriten Favoritenzeilen anheben/ 1 Finger, auf die Auswahlleiste tippen 3 Finger, nach oben oder
absenken und nach oben oder unten ziehen unten streichen
Zur vorigen/néachsten Favo- 1 Finger, nach links oder rechts 3 Finger, nach links oder
ritenseite wechseln streichen rechts streichen
Favoriten speichern 1 Finger, Favoritentaste antippen und 1 Finger, Favoritentaste
halten drucken und gedrtckt halten
Radio-Menu Aktuelle Audioinformationen 1 Finger, in Richtung Driver Information

zum Driver Information
Center senden

Center streichen

Suche nach Radiosendern

2 Finger, nach links oder
rechts streichen, um einen
Aufwarts- oder Abwarts-
Suchlauf auszufiihren

Frequenzband andern

2 Finger, nach oben oder
unten streichen, um zum
vorigen oder nachsten Band
zu springen

Durchsuchen

2 Finger, Touchpad drticken
und gedruckt halten
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Menii

Aktion Touchscreen

Touchpad

Medienmen(

Aktuelle Audioinformationen 1 Finger, in Richtung Driver Information
zum Driver Information Center streichen
Center senden

Titel &ndern

2 Finger, nach links oder
rechts streichen, um zum
vorigen oder nachsten Titel
zu springen

Medienquelle andern

2 Finger, nach oben oder
unten streichen, um zur
vorigen oder nachsten
Medienquelle zu springen

Durchsuchen

2 Finger, Touchpad driicken
und gedruckt halten

Schnellwiedergabe
aktivieren

1 Finger, entsprechenden
Menipunkt antippen und
halten
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Menii Aktion Touchscreen Touchpad

Navigationsmenii Aktuelle Audioinformationen 1 Finger, in Richtung Driver Information
zum Driver Information Center streichen
Center senden

Karte schwenken 1 Finger, Uber den Bildschirm bewegen 2 Finger, nach oben, unten,
links oder rechts streichen

Karte zentrieren 1 Finger, die Position auf der Karte
antippen, die in der Kartenmitte
angezeigt werden soll

Karte heranzoomen Schaltflache + 2 Finger, spreizen

Karte herauszoomen Schaltflache — 2 Finger, anndhern
Telefonmenii Aktuelle Audioinformationen 1 Finger, in Richtung Driver Information

zum Driver Information Center streichen

Center senden

Zeichenerkennungs- Zeichen eingeben 1 Finger, Gber den Bildschirm bewegen 1 Finger, tUiber das Touchpad
funktion streichen
Zielsuche starten 2 Finger, Touchpad drucken

und gedruckt halten

Schlielfunktion 2 Finger, auf das Touchpad
driicken
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Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsmenu Iasst sich
die Klangcharakteristik einstellen. Die
in einem Hauptmenu vorgenomme-
nen Klangeinstellungen gelten global
fur alle Quellmodi. Das Mend ist Giber
jedes Audiohauptmeni zuganglich.

Hinweis

Benutzerdefinierte Klangeinstellun-

gen kdnnen als Favorit gespeichert

werden. Ausfiihrliche Beschreibung
© 30.

Zum Offnen des Klangeinstellungs-
menUs im entsprechenden Audio-
Hauptmen( die Bildschirmtaste
MENU auswahlen. Klangeinstellun-
gen auswahlen.

"3 Klangensielmgen -
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Hoéhen

Mit dieser Einstellung kdnnen die ho-
hen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Die Einstellung uber die Bildschirm-
tasten —bzw. + anpassen.

Midrange/Mitten

Mit dieser Einstellung kénnen die
mittleren Frequenzen der Audio-
quelle verstarkt oder gedampft wer-
den.

Die Einstellungen Uber die Bild-
schirmtasten — bzw. + anpassen.

Bass

Mit dieser Einstellung kénnen die tie-
fen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Die Einstellungen Uber die Bild-
schirmtasten — bzw. + anpassen.

Balance und Fader

Auf der Abbildung rechts im Mend die
Position im Fahrgastraum festlegen,
fur die der Klang optimiert werden
soll.

Die Einstellungen Uber die Bild-
schirmtasten 2\, V, <und > anpas-
sen.

Um schnell zwischen den vorderen
und hinteren Lautsprechern zu wech-
seln, oben und unten an der Fahr-
zeuggrafik die Bildschirmtaste Vorne
bzw. Hinten auswahlen.

Auf die Mittellinie tippen, um die Ein-
stellung auf null zurtickzusetzen.

Surround
(sofern mit Surround-System ausge-
stattet)
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Mit dieser Einstellung kann der Sur-
round-Effekt verstarkt oder gedampft
werden.

Die Einstellungen Uber die Bild-
schirmtasten — bzw. + anpassen.

Equalizermodi
(wenn nicht mit Surround-System
ausgestattet)

In der Interaktionsauswabhlleiste eine
der Bildschirmtasten auswahlen, um
den Klang fiir bestimmte Musikstile zu
optimieren.

Wenn Sie die Klangeinstellungen
selbst vornehmen méchten, die Bild-
schirmtaste Eigenes Profil auswah-
len.

Surround-Modi
(sofern mit Surround-System ausge-
stattet)

In der Interaktionsauswahlleiste eine
der Bildschirmtasten auswahlen, um
den Klang fir eine bestimmte Sitzpo-
sition zu optimieren.

Die Bildschirmtaste Normal auswah-
len, wenn der Klang fir alle Sitzposi-
tionen optimiert werden soll.

Lautstarkeeinstellungen

Maximale Einschaltlautstarke
Die Taste 4 drliicken und dann auf
dem Startbildschirm das Symbol
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Durch die Liste blattern und Radio
und dann Maximale Einschaltlaut-
starke auswahlen.

Zum Einstellen der gewilinschten
Lautstarke auf die Bildschirmtasten
— bzw. + tippen.

Automatische
Lautstarkeregelung

Die Lautstarke kann automatisch an
die Fahrgeschwindigkeit angepasst
werden. Je nach Fahrzeugausstat-
tung ist eine der folgenden Optionen
verflgbar.

Automatische Lautstérkeregelung
Taste 4 driicken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.
Durch die Liste blattern und Radio
und dann Autom. Lautstarkeanpas-
sung auswahlen.

Um den Grad der Lautstarkeanpas-
sung einzustellen, fir Autom. Laut-
stérkeanpassung eine der verfligba-
ren Optionen auswahlen.

Aus: Bei héherer Fahrgeschwindig-
keit findet keine Lautstarkeanhebung
statt.

Stark: Bei hoherer Fahrgeschwindig-
keit wird die Lautstéarke auf den Ma-
ximalwert angehoben.

Bose AudioPilot

Mit dieser Funktion wird die Laut-
starke automatisch an den Gerausch-
pegel im Fahrzeug angepasst. Auf
diese Weise wird sichergestellt, dass
auch Abschnitte mit geringerem Laut-
starkepegel gut horbar sind.

Taste < drucken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.
Durch die Liste blattern und Radio
und dann Bose AudioPilot auswah-
len.

Auf den Menlpunkt Bose AudioPilot
tippen, um die Funktion ein- oder aus-
zuschalten.
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Akustische
Beriihrungsriickmeldung

Wenn Touchscreen-Bestatigung-
sténe aktiviert ist, wird bei jedem An-
tippen einer Schaltflache oder eines
MenUpunktes ein Piepton ausgege-
ben.

Taste « drucken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.
Durch die Liste blattern und Radio
und dann Touchscreen-Bestétigung-
sténe auswahlen.

Ein oder Aus auswahlen.

Tonsignal-Lautstarke

Beim Einschalten und Ausschalten
des Systems werden Musikténe wie-
dergegeben.

Taste « dricken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.
Durch die Liste blattern und Radio
und dann Lautstarke Soundsignal
auswahlen.

Ein oder Aus auswahlen.

Um die beim Einschalten und Aus-
schalten wiedergegeben Téne einzu-
stellen, die Bildschirmtaste — bzw. +
auswahlen.

Hinweis

Wenn die entsprechende Quelle ak-
tiv ist, kann die Lautstarke direkt
Uber den O-Regler eingestellt wer-
den.

Systemeinstellungen

Uber die Anwendung
EINSTELLUNGEN koénnen die ver-
schiedensten Einstellungen und An-
passungen fur das Infotainment Sys-
tem vorgenommen werden.
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Uhrzeit und Datum
Taste 4 dricken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.

MenUpunkt Zeit und Datum auswah-
len.

Uhrzeit einstellen

Den MenUpunkt Zeit einstellen aus-
wahlen, um das entsprechende Un-
termeni zu o6ffnen.
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Unten am Bildschirm die Taste Auto
auswahlen. Entweder Ein - RDS oder
Aus - Manuell aktivieren.
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Wenn Aus - Manuell ausgewahlt wird,
die Stunden und Minuten mit den
Bildschirmtasten A bzw. V einstel-
len.

Rechts am Bildschirm auf die Taste
12-24 Std. tippen, um ein Uhrzeitfor-
mat auszuwahlen.

Wird das 12-Stunden-Format ausge-
wabhlt, wird eine dritte Spalte zum An-
zeigen von ,AM“ bzw. ,PM*“ eingebl-
endet. Die gewlinschte Option aus-
wahlen.

Datum einstellen
Den Menlpunkt Datum einstellen
auswahlen, um das entsprechende
Untermeni zu 6ffnen.
Hinweis
Wenn die Datumsinformationen au-
tomatisch eingestellt werden, ist die-
ser MenUlpunkt nicht verfiigbar.

Unten am Bildschirm die Taste Auto
auswahlen. Entweder Ein - RDS oder
Aus - Manuell aktivieren.

Wenn Aus - Manuell ausgewahlt wird,
das Datum Uber die Bildschirmtasten
/\ bzw. V einstellen.

Uhrzeitanzeige

Den Menupunkt Uhrzeitanzeige aus-
wahlen, um das entsprechende Un-
termeni zu 6ffnen.

Um die Digitaluhranzeige in den Me-
nds zu deaktivieren, den Menupunkt
Aus auswahlen.

Sprache
Taste 4 driicken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.

Den Menupunkt Sprache in der Liste
ausfindig machen und auswahlen.
Hinweis
Die aktive Sprache ist mit v gekenn-
zeichnet.

Durch die Liste blattern und die ge-
wiinschte Sprache auswahlen.

Valet-Modus

Wenn der Valet-Modus aktiviert ist,
werden alle Fahrzeugdisplays ge-
sperrt und es kdnnen keine Anderun-
gen am System vorgenommen wer-
den.

Hinweis

Fahrzeugbezogene Meldungen und
die Rickfahrkamera bleiben akti-
viert.

System sperren
Taste 4 drlicken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.

Den Menlpunkt Sperrmodus in der
Liste ausfindig machen und auswah-
len. Ein Ziffernblock wird angezeigt.
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Einen vierstelligen Code eingeben
und die Bildschirmtaste Bestétigen
auswahlen. Der Ziffernblock wird er-
neut angezeigt.
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Um die erste Eingabe zu bestatigen,
erneut den vierstelligen Code einge-
ben und die Bildschirmtaste Sperren
auswahlen. Das System ist gesperrt.

System entsperren
Das Infotainment System einschal-
ten. Ein Ziffernblock wird angezeigt.

Spermmiodys - Enbspemtode singeben
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Den entsprechenden vierstelligen
Code eingeben und die Bildschirm-
taste Entsperren auswahlen. Das
System wird entsperrt.

Vergessener PIN-Code

Wenden Sie sich an |hren Opel Ser-
vice Partner, um den PIN-Code auf
den Standardwert zurlickzusetzen.

Display
Taste « drlicken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.

Den Menupunkt Display in der Liste
ausfindig machen und auswahlen.
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Modus

Den Menupunkt Tag/Nacht auswah-
len, um das entsprechende Unter-
meni zu 6ffnen.

Je nach Umgebungshelligkeit Tag
oder Nacht auswahlen.

Wenn Auto ausgewahlt wird, passt
das System automatisch das Display
an.

Touchscreen kalibrieren

Den Menlpunkt Touchscreen
kalibrieren auswahlen, um das ent-
sprechende Unterment zu 6ffnen.

+
Touchsorgan-Kalbriarung
Zurn Kalbrienen dén Puskl bisuhnen

AdrEchen

Die Anweisungen auf dem Bildschirm
befolgen und dabei auf die entspre-
chenden Punkte tippen. Der
Touchscreen ist kalibriert.
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Display ausschalten

Den Menlpunkt Display ausschalten
auswahlen, um das Display auszu-
schalten.

Um das Display wieder einzuschal-
ten, den Touchscreen beriihren oder
eine Taste am Instrument driicken.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Taste 4 driicken und dann das Sym-
bol EINSTELLUNGEN wahlen.

Den Menlpunkt Werkseinstellungen
wiederherstellen in der Liste ausfindig
machen und auswahlen.

Fahrzeugeinstellungen
wiederherstellen

Fzg.-Einstell. wiederherstellen aus-
wahlen, um alle Einstellungen der
Fahrzeugpersonalisierung wieder-
herzustellen. Eine Warnmeldung wird
angezeigt.

Schaltflache Wiederher. wahlen. Die
Einstellungen werden zurlickgesetzt.

Alle persénlichen Daten I6schen
Alle privaten Daten Iéschen auswah-
len, um folgende Daten zu I6schen:

m Gekoppelte Bluetooth-Gerate

m Gespeicherte Telefonblicher

® Fahrzeugkontakteliste

m Ziellisten

® Favoriten

Eine Warnmeldung wird angezeigt.

Schaltflache Léschen wahlen. Die
Daten werden geldscht.

Radioeinstellungen wiederherstellen
Radioeinstell. wiederherstell. aus-
wahlen, um folgende Daten zurtick-
zusetzen:

m Klangeinstellungen

m | qutstarkeeinstellungen

® Spracheinstellungen

® Anwendungsleiste

m Kontaktquellen.

Eine Warnmeldung wird angezeigt.

Schaltflache Wiederher. wahlen. Die
Einstellungen werden zurlickgesetzt.

Softwareinformationen
Taste ' driicken und das Symbol
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Den Menlpunkt Software-
Informationen in der Liste ausfindig
machen und auswahlen.

2* 14:22
e = 8 o
= Softwarednformationen
e -
(e Source Soltware
T
— Einslidhmoén
23125
Geaiirnle
|~

Eine Liste der Versionsnummern aller
im System geladenen Elemente wird
angezeigt.

Systemaktualisierung

Wenden Sie sich zur Aktualisierung
der Systemsoftware an lhren Opel
Service Partner.
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Touchpad

Uber dieses Menii kénnen Sie die
Bildlaufrichtung beim Betrieb des
Touchpad festlegen. Wenn Sie fiur
diese Funktion den Wert Invertiert
auswahlen, wird die Bildlaufrichtung
umgekehrt: Wenn Sie mit den Fin-
gern nach oben streichen, wird auf
dem Bildschirm nach unten geblat-
tert.

Taste < driicken und das Symbol
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Den Menupunkt TouchPad in der
Liste ausfindig machen und auswah-
len. Zum Anzeigen des entsprechen-
den Untermends, Invertiert oben /
unten oder Invertiert links / rechts
auswahlen.

Standard oder Invertiert auswahlen.
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Benutzung

Die Radiofunktion ist Bestandteil der
AUDIO-Anwendung.

14:22

FFH

F I‘I

Aktivierung der Radiofunktion
Taste RADIO driicken.

Auswahlen des
Wellenbereiches

Die Taste RADIO am Instrument wie-
derholt driicken, um zwischen den
verschiedenen Frequenzbandern zu
wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche
Die Taste |44 bzw. MM driicken, um
den vorigen bzw. nachsten Sender
wiederzugeben.

Manuelle Sendersuche

Taste 44 oder PPl gedriickt halten.
Die entsprechende Schaltflache los-
lassen, wenn die gewlinschte Fre-
quenz fast erreicht wurde.

Senderlisten

In den Senderlisten stehen alle emp-

fangbaren Radiosender im aktuellen

Empfangsbereich zur Auswahl.

Zum Anzeigen der Senderliste des

aktuell ausgewahlten Frequenz-

bands stehen folgende Methoden zur

Verfligung:

m Auf eine beliebige Stelle des Bild-
schirms tippen.

® Die Schaltflache SUCHEN auf der
linken Seite des Displays auswah-
len.

® Den Knopf MENU drehen.
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Die Senderliste wird angezeigt.

sl FM-Sandar ot £ Ext
FFH ™ >
adar - 4
SWRI B TP i
S WA FF
AFMEADLE ™ .
N |
Hinweis

Der aktuell empfangene Sender ist
hervorgehoben.

Die Liste durchsehen und das ge-
wunschte Listenelement auswahlen.

Kategorien

Zum Anzeigen der Kategorieliste des
aktuell aktiven Frequenzbands oben
links auf dem Bildschirm die Taste
Kat auswahlen.

Eine der Kategorien auswahlen. Bei
Bedarf durch die Liste blattern und
den gewlinschten Sender auswah-
len.

Alle Frequenzen

Die Listen Alle AM-Frequenzen, Alle
FM-Frequenzen und Alle DAB-
Frequenzen ermdglichen das manu-
elle Einstellen eines Senders im ent-
sprechenden Frequenzbereich.

Zum Anzeigen aller fir das aktuell ak-
tive Frequenzband verfugbaren Fre-
quenzen oben rechts auf dem Bild-
schirm die Taste Sort. auswahlen.

ot Al FM-Frequenzen St £ Exit
FFH

BE FARI P

Um die gewlinschte Frequenz einzu-
stellen, durch die Liste blattern und
den gewlnschten Listeneintrag aus-
wahlen.

Favoriten
Ausfiihrliche Beschreibung &> 30.

Wellenbereichmenus

Die Wellenbereichmenus bieten Zu-
griff auf verschiedene Einstellungs-
optionen. Folgende Optionen sind fir
alle Wellenbereiche verflgbar.
Hinweis
Ausflhrliche Beschreibungen zu
spezifischen Einstellungsoptionen
fir FM und DAB finden Sie in den
nachfolgenden Kapiteln.

Um das Mendi fir das aktive Fre-
quenzband zu 6ffnen, die Radiofunk-
tion aktivieren und das gewunschte
Frequenzband auswahlen. In der In-
teraktionsauswahlleiste die Bild-
schirmtaste MENU auswahlen.
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Menil & Ext
Mangesielurger
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Traftc Program (FF) - Ein SRR
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Klangeinstellungen
Ausflhrliche Beschreibung & 44.

Automatische
Lautstérkeanpassung/Bose
AudioPilot

Ausflhrliche Beschreibung © 45.

Senderliste aktualisieren

Falls die in einer wellenbereichspezi-
fischen Senderliste gespeicherten
Sender nicht langer empfangen wer-
den kdnnen, Senderliste
aktualisieren auswahlen.

Hinweis

Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste (falls verfligbar) aktuali-
siert.

Auf dem Bildschirm wird Senderliste
aktual. angezeigt, bis die Suche ab-
geschlossen ist.

Verkehrsfunk (TP)

(Fur AM nicht verflgbar)

Um dauerhaft Verkehrsmeldungen zu
empfangen, Traffic Program (TP) -
Ein festlegen.

Ausflhrliche Beschreibung &> 53.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein von FM-Sendern ange-
botener Dienst, der das Auffinden des
gewlinschten Senders und dessen
stérungsfreien Empfang erheblich
verbessert.

Vorteile von RDS

m Auf dem Display wird statt der Fre-
quenz der Programmname des ein-
gestellten Senders angezeigt.

m Bei der Sendersuche stellt das In-
fotainment System ausschlief3lich
RDS-Sender ein.

® Das Infotainment System stellt mit-
tels AF (Alternative Frequenz) stets
die am besten zu empfangende
Sendefrequenz des eingestellten
Senders ein.

® Das Infotainment System zeigt ab-
hangig vom empfangenen Sender
Radiotext an, der z. B. Informatio-
nen zum aktuellen Programm um-
fassen kann.

FM-Menii

Zur Konfiguration der RDS-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das FM-Frequenzband
auswahlen. In der Interaktionsaus-
wabhlleiste die Bildschirmtaste MENU
auswahlen, um das FM-Meni anzu-
zeigen.
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Mendl 5 Ext
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RDS
RDS - Ein oder RDS - Aus einstellen.
Verkehrsfunk (TP)

Verkehrsfunksender sind RDS-Sen-
der, die Verkehrsnachrichten senden.
Bei eingeschaltetem Verkehrsfunk
wird die Wiedergabe der derzeit akti-
ven Funktion flr die Dauer der Ver-
kehrsdurchsage unterbrochen.

Bei aktiviertem Verkehrsfunk wird in
der obersten Zeile aller Hauptments
[TP] angezeigt. Wenn der aktuelle
Sender kein Verkehrsfunksender ist
oder eine andere Medienquelle wie-
dergegeben wird, wird [ ] angezeigt

und es wird automatisch ein Suchlauf
nach dem nachsten Verkehrsfunk-
sender gestartet. Sobald ein Ver-
kehrsfunksender gefunden wird,
leuchtet [TP] auf. Wenn kein Ver-
kehrsfunksender gefunden wird, wird
weiterhin [ ] angezeigt.

Wenn der betreffende Verkehrsfunk-
sender eine Verkehrsdurchsage aus-
strahlt, wird eine Meldung angezeigt.

Um die Ansage zu unterbrechen und
zur zuvor aktiven Funktion zurtickzu-
kehren, die Meldung schlielen.

Region

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.
Region - Ein oder Region - Aus ein-
stellen.

Wenn die Regionalisierung einge-
schaltet ist, werden bei Bedarf alter-
native Frequenzen mit denselben re-
gionalen Programmen ausgewahlt.
Falls die Regionalisierung ausge-
schaltet ist, werden alternative Fre-

quenzen der Sender ohne Ricksicht
auf regionale Programme ausge-
wahlt.

Digital Audio Broadcasting

DAB (Digital Audio Broadcasting) ist
ein innovatives und universelles
Rundfunksystem.

Vorteile von DAB

m DAB-Sender werden durch den
Programmnamen und nicht durch
die Sendefrequenz gekennzeich-
net.

= Mit DAB kénnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einer ein-
zigen Frequenz (Ensemble) gesen-
det werden.

m Neben hochqualitativen Audio-
diensten, ist DAB auch in der Lage
programmspezifische Daten und
eine Vielfalt an anderen Daten-
diensten einschliellich Reise- und
Verkehrsinformationen zu Ubertra-
gen.
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m Solange der DAB-Empfanger das
vom Rundfunksender ausge-
strahlte Signal auffangen kann
(auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Audiowieder-
gabe sichergestellt.

® Eine Abschwachung, wie sie beim
AM- und FM-Empfang typisch ist,
tritt bei DAB nicht auf. Das DAB-
Signal wird mit gleichbleibender
Lautstérke wiedergegeben.

Falls das DAB-Signal zu schwach
ist, um vom Empféanger aufgefan-
gen zu werden, wird der Empfang
vollsténdig unterbrochen. Dies
kann verhindert werden, indem in
den DAB-Optionen DAB-zu-DAB-
Umschalten und/oder DAB-zu-FM-
Umschalten aktiviert wird (siehe
unten).

m Die Uberlagerung von Sendern be-
nachbarter Frequenzen (ein Pha-
nomen, das fir den AM- und FM-
Empfang typisch ist) findet bei DAB
nicht statt.

® Falls das DAB-Signal von natrli-
chen Hindernissen oder Gebauden
reflektiert wird, verbessert sich die

Empfangsqualitat von DAB, wohin-
gegen sich der AM- oder FM-Emp-
fang in solchen Féllen in betracht-
lichem Male verschlechtert.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hintergrund
aktiv und sucht standig nach den
besten empfangbaren FM-Sen-
dern. Wenn TP © 53 aktiviert ist,
werden Verkehrsdurchsagen der
FM-Sender ausgegeben, die der-
zeit am besten empfangen werden.
Die TP-Funktion deaktivieren,
wenn der DAB-Empfang nicht
durch FM-Verkehrsansagen unter-
brochen werden soll.

Menii DAB

Zur Konfiguration der DAB-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das DAB-Frequenzband
auswabhlen. In der Interaktionsaus-
wahlleiste die Bildschirmtaste MENU
auswahlen, um das DAB-Menu anzu-
zeigen.

Mend 5 Ext
DAl Weddungen iz
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DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von Mel-
dungen aus. Wenn einige oder alle
dieser Kategorien aktiviert sind, wird
der momentan empfangene DAB-
Dienst im Falle einer Meldung in die-
ser Kategorie unterbrochen.
DAB-Meldungen auswahlen, um die
DAB-Kategorienliste anzuzeigen.
Die gewiinschten Kategorien aus-

wahlen. Die ausgewahlten Katego-
rien sind mit v gekennzeichnet.
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Hinweis

DAB-Mitteilungen kénnen nur emp-
fangen werden, wenn der DAB-
Wellenbereich aktiviert ist.

DAB-DAB-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-En-
sembles (einer anderen Frequenz,
sofern verfiigbar) um, falls das DAB-
Signal zu schwach fiir den Empféan-
ger ist.

DAB-zu-DAB-Umschalten auf Ein
oder Aus einstellen.

DAB-FM-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fur den
Empfanger ist.
DAB-zu-FM-Umschalten auf Ein oder
Aus einstellen.

L-Band

Wenn L-Band aktiviert ist, empfangt
das Infotainment System einen zu-
satzlichen Frequenzbereich. Die Fre-
quenzen fir L-Band umfassen ter-
restrische und Satellitenradiofre-
quenzen (1452-1492 MHz).

L-Band auf Ein oder Aus einstellen.

Intellitext

Die Funktion Intellitext ermdglicht es
lhnen, zusatzliche Informationen wie
Meldungen, Finanzinformationen,
Sport oder Nachrichten zu empfan-
gen.

Eine der Kategorien und dann eine
der Optionen auswahlen, um Detail-
informationen anzuzeigen.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Aligemeine Informationen

Der CD-Player des Infotainment Sys-
tems kann Audio-CDs und MP3/
WMA-CDs wiedergeben.

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs durfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs kon-
nen sich im CD-Laufwerk verklem-
men und das Laufwerk zerstoren.
Ein kostenpflichtiger Austausch
des Gerétes ist dann notwendig.

Wichtige Hinweise zu
Audio-CDs und MP3/WMA-CDs
m Die folgenden CD-Formate kénnen
verwendet werden:
CD, CD-R und CD-RW.

m Die folgenden Dateiformate kén-
nen verwendet werden:

1ISO9660 Level 1, Level 2, (Romeo,
Joliet).

MP3- und WMA-Dateien, die in ir-
gendeinem als die oben aufgefihr-
ten Formate geschrieben wurden,
werden u.U. nicht korrekt abge-
spielt. Ferner werden ihre Datei-
und Verzeichnisnamen u.U. nicht
korrekt angezeigt.

® Audio-CDs mit Kopierschutz, die
nicht dem Audio-CD-Standard ent-
sprechen, werden maéglicherweise
nicht oder nicht richtig abgespielt.

m Selbstgebrannte CD-Rs und CD-
RWs sind in ihrer Handhabung an-
falliger als Kauf-CDs. Die richtige
Handhabung besonders bei selbst-
gebrannten CD-Rs und CD-RWs ist
zu beachten.

m Selbstgebrannte CD-Rs und CD-
RWs werden mdglicherweise nicht
oder nicht richtig abgespielt.

m Auf CDs mit verschiedenen Medien
(Kombinationen von Audiomaterial
und Daten wie MP3), werden ledig-
lich die Audiotitel erkannt und wie-
dergegeben.

m Beim Wechseln von CDs Finger-
abdriicke vermeiden.
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m CDs sind gleich nach dem Entfer-
nen aus dem Audio-Player in ihre
Hullen zurlickzulegen, um sie vor
Schaden und Verschmutzung zu
schitzen.

® Durch Schmutz bzw. Flissigkeit
auf einer CD kann es zum Ver-
schmieren der Linse des Audio-
Players in der Einheit und zu St6-
rungen kommen.

® CDs vor Hitze und direkter Sonnen-
einstrahlung schitzen.

® Fir die auf einer MP3/WMA-CD ge-
speicherten Daten gelten folgende
Einschrankungen:

Maximale Anzahl an Dateien/Ti-
teln: 800.

Maximale Ordneranzahl in der Hie-
rarchie: 8.

WMA-Dateien mit Digital Rights
Management (DRM) aus Online-
Musikshops kénnen nicht wieder-
gegeben werden.

WMA-Dateien kénnen nur sicher
wiedergegeben werden wenn sie
mit Windows Media Player

Version 9 oder hoher erstellt wur-
den.

Zulassige Dateierweiterungen von
Wiedergabelisten: .m3u, .pls.

Die Wiedergabelisten-Eintrége
missen als relative Pfade angelegt
sein.
Hinweis
In diesem Kapitel wird ausschliel3-
lich die Wiedergabe von MP3-Da-
teien beschrieben. Die Bedienung
fur MP3- und WMA-Dateien ist iden-
tisch. Beim Einlegen einer CD mit
WMA-Dateien werden MP3-ahnli-
che Menus angezeigt.

Benutzung

CD-Wiedergabe starten

Eine Audio- oder MP3-CD mit der be-
schrifteten Seite nach oben in den
CD-Schacht hineinschieben, bis sie
eingezogen wird.

Die Taste MEDIA wiederholt driicken,
um die CD-Funktion zu aktivieren.

:E Ir| i o 14:22
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Eine CD entnehmen

Taste A driicken. Die CD wird aus
dem CD-Schacht herausgeschoben.
Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden wieder eingezogen.

Funktionstasten

CD-Wiedergabe anhalten

Taste Il auswahlen, um die Wieder-
gabe anzuhalten.

Taste » auswahlen, um die Wieder-
gabe fortzusetzen.
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Zum vorigen oder nachsten Titel
springen

Die Taste |44 bzw. PM auswahlen, um
den vorigen bzw. nachsten Titel ab-
zuspielen.

Alternativ den MENU-Knopf drehen,
um zum vorigen oder nachsten Titel
Zu springen.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Die Taste 44 oder P¥ antippen und
halten, um einen schnellen Riick-
oder Vorlauf auszufiihren.

Titelliste
Die Titelliste kann auf folgende Weise
geodffnet werden:

m Auf eine beliebige Stelle des Bild-
schirms tippen.

® Die Schaltflache SUCHEN auf der
linken Seite des Displays auswah-
len.
® Den Knopf MENU drehen.
Die Titelliste wird angezeigt.
Hinweis
Der aktuell wiedergegebene Titel
wird hervorgehoben.

Die Liste durchsehen und das ge-
wiinschte Listenelement auswahlen.
Hinweis
Ausflhrliche Beschreibung zum
Durchsuchen von MP3-CDs & 63.

CD-Menii

Zum Anzeigen des CD-Menus in der
Interaktionsauswahlleiste die Bild-
schirmtaste MENU auswéahlen.

Klangeinstellungen
Ausflhrliche Beschreibung © 44.

Mischen

Wenn Zufallswiedergabe auf Ein ge-
setzt ist, werden alle Titel der aktiven
CD in zufalliger Reihenfolge wieder-
gegeben.

Zufallswiedergabe auf Ein oder Aus
einstellen.

Automatische Lautstdrkeanpassung/
Bose AudioPilot
Ausflhrliche Beschreibung © 45.
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Externe Gerate

Allgemeine Informationen ............ 60
Audio abspielen ...........ccccoeeeeeie. 63
Filme abspielen ...........cccccviieens 65
APPS NUEZEN ...ovvveeveieieieieeeeeeeeiee 65

Aligemeine Informationen

Unter der Armlehne in der Mittelkon-
sole befinden sich ein AUX-Eingang,
ein USB-Anschluss und ein SD-Kar-
tenleser zum Anschluss externer Ge-
rate. Ausflhrliche Anweisungen zum
Anheben der Armlehne finden Sie in
der Betriebsanleitung.

Hinweis

Die Buchsen missen immer sauber

und trocken gehalten werden.

AUX-Eingang
An den AUX-Eingang lasst sich z. B.
ein iPod oder ein anderes Zusatzge-
rat anschlielRen.

Wenn an den AUX-Eingang ein Zu-
satzgerat angeschlossen ist, wird das
Audiosignal von diesem Geréat Gber
die Lautsprecher des Infotainment
Systems wiedergegeben.

Die Lautstarke und die Klangeinstel-
lungen kénnen direkt auf dem Info-
tainment System geandert werden.
Alle anderen Funktionen missen
Uber das Zusatzgerat bedient wer-
den.

Gerét verbinden

Zum Anschluss eines Zusatzgerates
an den AUX-Eingang des Infotain-
ment Systems das folgende Kabel
verwenden:

3-polig fiir Audioquelle.

Zum Trennen des AUX-Gerats zu-
nachst eine andere Funktion auswah-
len und erst dann das AUX-Gerat
trennen.

AUX-Audiofunktion

Uber das Infotainment System kén-
nen Musikdateien wiedergegeben
werden, die auf zusétzlichen Geraten
wie einem iPod oder Smartphone ge-
speichert sind.
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USB-Anschluss

Am USB-Anschluss kann ein MP3-
Player, ein USB-Laufwerk, ein iPod
oder ein Smartphone angeschlossen
werden.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kénnen die oben angefiihrten Gerate
Uber die Bedienelemente und Menls
des Infotainment Systems gesteuert
werden.
Hinweis
Nicht alle MP3-Player, USB-Lauf-
werke, iPod-Modelle und Smartpho-
nes werden vom Infotainment Sys-
tem unterstitzt.

Geréat an-/abschlieften
Das USB-Gerat bzw. den iPod an den
USB-Anschluss anschlieen. Fir
iPods ein passendes Verbindungska-
bel verwenden.
Hinweis
Wenn ein USB-Geréat oder ein iPod
angeschlossen wird, das/der nicht
gelesen werden kann, wird eine ent-
sprechende Fehlermeldung ange-

zeigt und das Infotainment System
kehrt automatisch zur vorigen Funk-
tion zurlck.

Um das USB-Geréat bzw. den iPod ab-
zuschlieRen, eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chermedium entfernen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschlief3en. Dies
koénnte das Gerat oder das Info-
tainment System besché&digen.

USB-Audiofunktion

Das Infotainment System kann Mu-
sikdateien von USB-Speichergeraten
oder iPods/iPhones abspielen.

USB-Filmfunktion
Das Infotainment System kann Filme
von USB-Speichergeraten abspielen.

SD-Karte
In den SD-Kartenleser kann eine SD-
Karte eingeflihrt werden.

Eine eingeflihrte SD-Karte kann tber
die Bedienelemente und Menus des
Infotainment Systems bedient wer-
den.

Hinweis
Nicht alle SD-Kartentypen werden

vom Infotainment System unter-
stitzt.

SD-Karte einfiihren/entfernen

Achtung

Keinesfalls gesprungene, verbo-
gene oder mit Klebeband repa-
rierte SD-Karten verwenden. Da-
durch kénnte das Gerat bescha-
digt werden.

Die SD-Karte wie unten abgebildet in
den SD-Kartenleser einfuhren. Die
Musikfunktion wird automatisch ge-
startet.
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Hinweis

Wenn die angeschlossene SD-Karte
nicht gelesen werden kann, wird
eine entsprechende Fehlermeldung
angezeigt und das Infotainment Sys-
tem kehrt automatisch zur vorigen
Funktion zurtck.

Zum Entfernen der SD-Karte zuerst
eine andere Funktion aktivieren.
Dann die SD-Karte vorsichtig etwas
weiter in den Kartenleser driicken.
Die SD-Karte wird ausgeworfen und
kann entfernt werden.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschlief3en. Dies
kénnte das Gerat oder das Info-

tainment System beschadigen.

SD-Audiofunktion

Uber das Infotainment System kén-
nen Musikdateien wiedergegeben
werden, die auf einer SD-Karte ge-
speichert sind.

SD-Filmfunktion

Uber das Infotainment System kén-
nen Filme wiedergegeben werden,

die auf einer SD-Karte gespeichert

sind.

Bluetooth

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Musikhandys, MP3-Player mit Blue-
tooth-Funktion usw.), die die Blue-
tooth-Musikprofile A2DP und AVRCP
unterstitzen, konnen drahtlos mit
dem Infotainment System verbunden
werden.

Gerét verbinden
Ausfuhrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Verbindung & 95.

Bluetooth-Audiofunktion

Uber das Infotainment System kén-
nen Musikdateien wiedergegeben
werden, die auf Bluetooth-Geraten
wie einem iPod oder Smartphone ge-
speichert sind.

Dateiformate
Es werden nur Gerate unterstitzt, die
im Dateiformat FAT32, NTFS oder
HFS+ formatiert sind.
Hinweis
Manche Dateien werden unter Um-
stéanden nicht fehlerfrei abgespielt.
Dies kann an einem anderen Auf-
zeichnungsformat oder am Zustand
der Datei liegen.
Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kdnnen nicht
wiedergegeben werden.
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Das Infotainment System kann fol-
gende Arten von Audio- und Filmda-
teien von externen Geraten abspie-
len.

Audiodateien

Die abspielbaren Formate fur Audio-
dateien sind .mp3, .wma, .acc, .m4a
und .aif.

Bei der Wiedergabe von Dateien mit
ID3-Tags kann das Infotainment Sys-
tem Informationen wie etwa den Na-
men und Interpreten des jeweiligen
Titels anzeigen.

Filmdateien

Die abspielbaren Formate flir Filmda-
teien sind .avi, .mpg, .mp4, .xvid

und .wmv.

Ubliche Audio- und Videokombinatio-
nen fur Mobilgerate werden allgemein
unterstitzt.

Audio abspielen

Wiedergabe starten
Wenn nicht verbunden, Geréat verbin-
den © 60.

Wiederholt die Taste MEDIA driicken,
um die gewunschte Medienquelle zu
aktivieren.

Beispiel: USB-Hauptmendi.

z Clale 14:22
ey | The Favoues
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Alternativ Meine Medienbibliothek
auswahlen, um einen Bibliothek mit
Musikdaten aller verbundenen Ge-
rate anzuzeigen.

Funktionstasten

Hinweis
Wahrend der AUX-Wiedergabe sind
die Funktionstasten nicht verfugbar.

Wiedergabe anhalten
Taste Il auswahlen, um die Wieder-
gabe anzuhalten.

Taste » auswahlen, um die Wieder-
gabe fortzusetzen.

Zum vorigen oder nachsten Titel
springen

Die Taste 44 bzw. PM auswahlen, um
den vorigen bzw. nachsten Titel ab-
zuspielen.

Alternativden MENU-Knopf drehen,
um zum vorigen oder nachsten Titel
zu springen.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Die Taste 44 oder P¥ antippen und
halten, um einen schnellen Riick-
oder Vorlauf auszufihren.

Durchsuchen
Hinweis
Die Funktion zum Durchsuchen ist

fur AUX- und Bluetooth-Medienquel-
len nicht verfligbar.



64 Externe Gerate

Der Bildschirm zum Durchsuchen von

Inhalten kann auf folgende Weise ge-

offnet werden:

m Auf eine beliebige Stelle des Bild-
schirms tippen

® Die Schaltflache SUCHEN auf der
linken Seite des Displays auswah-
len

® Den Knopf MENU drehen.

2 Bastf & Ext
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LISTEN, INTERPRETEN, ALBEN,
TITEL, GENRE oder MEHR auswah-
len. MEHR umfasst die folgenden zu-
satzlichen Kategorien: Podcasts,
Hérbiicher, Videos und Komponisten.

Die Kategorien durchsuchen, bis der
gewlinschte Titel gefunden wurde.
Den Titel auswahlen, um die Wieder-
gabe zu starten.

Audiomeniis
Zum Anzeigen des entsprechenden
Audiomends in der Interaktionsaus-_
wahlleiste die Bildschirmtaste MENU
auswahlen.
Hinweis
Bestimmte Menueintrage sind nicht
in allen Audiomenus verfligbar.
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Klangeinstellungen
Ausflhrliche Beschreibung o> 44.

Mischen
Wenn Zufallswiedergabe aktiviert ist,
werden die Titel des aktiven Gerats in
zufalliger Reihenfolge wiedergege-
ben.
Hinweis
Bei der USB-, SD- und iPod-Wieder-
gabe hangt die Funktionsweise der
zufalligen Wiedergabe vom ausge-
wahlten Filtermodus ab (nach Al-
bum, Interpret, Genre usw.).

Zufallswiedergabe auf Ein oder Aus
einstellen.

Automatische Lautstarkeanpassung/
Bose AudioPilot
Ausflhrliche Beschreibung © 45.

Bluetooth-Geréate verwalten

(nur im Bluetooth-Musikmen verfug-
bar)

Bluetooth-Gerate verwalten auswah-
len, um die Gerateliste anzuzeigen.

Ausflhrliche Beschreibung © 95.
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Verkehrsfunk (TP)

Um dauerhaft Verkehrsmeldungen zu
empfangen, Traffic Program (TP) -
Ein festlegen.

Ausflhrliche Beschreibung © 53.

Filme abspielen

Videowiedergabe starten
Gerét anschlieRen & 60.

Wiederholt die Taste MEDIA driicken,
um die gewlinschte Medienquelle zu
aktivieren.

Die Bildschirmtaste SUCHEN und
dann die Registerkarte MEHR aus-
wahlen. Den Listeneintrag Videos
und dann die gewtinschte Filmdatei
auswahlen. Die Videowiedergabe
wird gestartet.
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Funktionstasten

Wiedergabe anhalten
Taste 1l auswahlen, um die Wieder-
gabe anzuhalten.

Taste » auswahlen, um die Wieder-
gabe fortzusetzen.

Zur vorigen oder néchsten Datei
springen

Die Taste 44 bzw. PM auswiahlen, um
die vorige bzw. nachste Filmdatei
wiederzugeben.

Alternativ den MENU-Knopf drehen,
um zur vorigen oder nachsten Film-
datei zu springen.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Die Taste 44 oder PM antippen und
halten, um einen schnellen Rick-
oder Vorlauf auszufiihren.

Videomenil

Zum Anzeigen des Videomends in
der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU auswahlen.

Ausfiihrliche Beschreibung des Me-
nis & 63.

Apps nutzen

Das Infotainment System untersttitzt
die Bedienung von Apps uber die Be-
dienelemente des Infotainment Sys-
tems.

Bevor eine App Uber die Bedienele-
mente und MenUs des Infotainment
Systems gesteuert werden kann,
muss die betreffende Anwendung
Uber ein Smartphone installiert wer-
den.
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Ubertragungsfunktion auf dem
Smartphone aktivieren
Die Ubertragungs- und Bluetooth-
Funktionen auf dem Smartphone ak-
tivieren (siehe Benutzerhandbuch
des Smartphones).
Hinweis
Die Ubertragungsfunktion muss
richtig und gemaR den Anforderun-
gen des Netzwerkanbieters einge-
richtet werden.

Das Smartphone per Bluetooth mit
dem Infotainment System verbinden
o 95,

Neues Konto erstellen

Die Taste 4 und dann das Sym-
bol Apps auswahlen. Ein Begru-
Rungsbildschirm wird angezeigt.

Zum Einrichten eines neuen Kontos
unten am Bildschirm die entspre-
chende Taste auswahlen. Sie werden
durch verschiedene Einrichtungsbild-
schirme geflihrt.

Zunachst wird eine Liste aller mit dem
System gekoppelten Mobiltelefone
angezeigt. Das Telefon auswahlen,
mit dem die Internetverbindung zum
App Store hergestellt werden soll.

Eine Tastatur zur Eingabe der E-Mail-
Adresse wird angezeigt. Geben Sie
lhre E-Mail-Adresse ein.

Im anschlielRend angezeigten Menu
muss ein PIN-Code festgelegt wer-
den. Das Eingabefeld fir die neue
PIN auswahlen. Eine Tastatur wird
angezeigt. Die gewtinschten Ziffern
auswahlen. Zum Bestatigen des PIN-
Codes das Eingabefeld ,Neue PIN
bestatigen* auswahlen. Die Tastatur
wird erneut angezeigt. Den PIN-Code
erneut eingeben. Die Eingabe besta-
tigen.

Ein Menl zur Auswahl des Lands
wird angezeigt. Durch die Liste blat-
tern und das gewunschte Land aus-
wahlen.

Abschlielend wird die Datenschutz-
richtlinie des App Store angezeigt.
Die Bildschirmtaste Agree (Zustim-
men) auswahlen, um das Konto zu
erstellen.

Das Apps-Hauptmeni wird ange-
zeigt.

Neue Apps installieren

Die Taste 4 driicken und dann das
Symbol Apps auswahlen, um das
Apps-Hauptmen( anzuzeigen.

Unten am Bildschirm die Taste Apps
auswahlen, um das Apps-Menu an-
zuzeigen.

Alle

Um eine Liste aller verfligbaren Apps
anzuzeigen, unten am Bildschirm die
Taste All (Alle) auswahlen.

Durch die Liste blattern und die ge-
wunschte App auswahlen. Ein Unter-
menU mit detaillierten Informationen
zur entsprechenden App wird ange-
zeigt.

Um die App im Infotainment System
zu installieren, unten am Bildschirm
die Taste Install (Installieren) aus-
wahlen. Die App wird installiert.

Nach dem Abschluss des Installati-
onsvorgangs wechselt die Bild-
schirmtaste Install (Installieren) zu
Launch (Starten).
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Hinweis

Die im Infotainment System instal-
lierten Apps werden als Symbole auf
den Startseiten angezeigt.

0
Um nach einer bestimmten App zu
suchen, die Bildschirmtaste £ aus-
wahlen. Eine Tastatur wird angezeigt.

Den Namen der gesuchten App ein-
geben. Eine Liste aller fiir den Such-
begriff gefundenen Apps wird ange-
zeigt.

Die gewtnschte App auswahlen. Ein
Untermeni mit detaillierten Informati-
onen zur entsprechenden App wird
angezeigt.

Um die App im Infotainment System
zu installieren, unten am Bildschirm
die Taste Install (Installieren) aus-
wahlen. Die App wird installiert.

Nach dem Abschluss des Installati-
onsvorgangs wechselt die Bild-
schirmtaste Install (Installieren) zu
Launch (Starten).

Hinweis

Die im Infotainment System instal-
lierten Apps werden als Symbole auf
den Startseiten angezeigt.

Meine Apps

Die Taste 4 driicken und dann das
Symbol Apps auswahlen, um das
Apps-Hauptmeni anzuzeigen.

Unten am Bildschirm die Taste Apps
auswahlen, um das Apps-Menl an-
zuzeigen.

Um eine Liste aller im Infotainment
System installierten Apps anzuzei-
gen, unten am Bildschirm die Bild-
schirmtaste My Apps (Meine Apps)
auswahlen.

Die gewiinschten Optionen auswah-
len, beispielsweise zum Starten oder
Léschen der App.

Einstellungen

Das Einstellungsmeni enthalt Optio-
nen zur Verwaltung der Konten.

Die Taste « dricken und dann das
Symbol Apps auswahlen, um das
Apps-Hauptmeni anzuzeigen.

Unten am Bildschirm die Taste
Settings (Einstellungen) auswahlen,
um das entsprechende Untermeni
anzuzeigen.

Die gewtinschte Option auswahlen.
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Aligemeine Informationen

Das Navigationssystem fiihrt Sie zu-
verlassig an lhr Ziel. Es ist nicht noétig,
eine Karte zu lesen, selbst wenn Sie
Uber keine Ortskenntnisse verfligen.

Die aktuelle Verkehrslage wird bei
der Routenberechnung berticksich-
tigt. Zu diesem Zweck empfangt das
Infotainment System mittels RDS-
TMC Verkehrsdurchsagen im aktuel-
len Empfangsgebiet.

Das Navigationssystem kann jedoch
Verkehrsereignisse, kurzfristig gean-
derte Verkehrsregeln und plétzliche
auftretende Gefahren und Probleme
(wie StraRenarbeiten) nicht bertick-
sichtigen.

Achtung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fur
eine korrekte, aufmerksame Hal-
tung im StralRenverkehr. Die gel-
tenden Verkehrsregeln missen
immer eingehalten werden. Sollte

ein Zielfihrungshinweis den Ver-
kehrsregeln widersprechen, so
gelten immer die Verkehrsregeln.

Funktionsweise des
Navigationssystems

Position und Bewegung des Fahr-
zeugs werden mittels Sensoren vom
Navigationssystem erfasst. Die zu-
rickgelegte Strecke wird anhand des
Fahrzeugtachometer-Signals ermit-
telt (Drehbewegungen auf gekrimm-
ten Ebenen durch einen Gyrosensor).
Die Position wird anhand von GPS-
Satelliten (des Global Positioning
Systems) ermittelt.

Durch den Vergleich der Sensorsig-
nale mit der digitalen Landkarte auf
der SD-Karte kann die Position mit
einer Genauigkeit von ca. 10 Metern
errechnet werden.

Das System arbeitet auch bei
schlechtem GPS-Empfang. Die Er-
mittlung des Standorts ist in diesem
Fall jedoch weniger genau.
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Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (nachste Tank-
stelle, Hotel usw.) wird die Route vom
aktuellen Standort zum gewahlten
Ziel berechnet.

Die Zielflihrung erfolgt durch Sprach-
ausgabe, durch einen Richtungspfeil
und mit Hilfe eines mehrfarbigen Kar-
tenausschnitts.

Wichtige Informationen

Eingabereihenfolge fiir Zieladressen
Die Reihenfolge, in der die Bestand-
teile der Adresse eingegeben werden
mussen, hangt vom Zielland ab.

® Albanien, Andorra:

<Stralle> <Hausnummer> <Ort>
<Land>

m Belgien, Bosnien-Herzegowina,
Bulgarien, Déanemark, Estland,
Finnland, Griechenland, Italien,
Kroatien, Lettland, Liechtenstein,
Luxemburg, Mazedonien, Moldau,
Monaco, Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, Ruma-
nien, Russland, San Marino,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slo-

wakei, Spanien, Tschechische Re-
publik, Turkei, Ungarn, Vatikan-
stadt, Weildrussland:

<Stralle> <Hausnummer> <Post-
leitzahl> <Ort> <Land>

Frankreich:

<Hausnummer> <Stralke> <Post-
leitzahl> <Ort> <Land>

Deutschland:

<Stralle> <Hausnummer> <Post-
leitzahl> <Ort> <Land>

oder

<Ort> <StralBe> <Hausnummer>
<Land>

Gibraltar, Irland:

<Hausnummer> <Stralte> <Ort>
<Land>

GroRbritannien:

<Hausnummer> <Stralke> <Ort>
<Land>

oder
<Postleitzahl> <Land>

m | ettland, Ukraine:

<Stralle> <Hausnummer> <Ort>
<Postleitzahl> <Land>

® Montenegro:

<Stralle> <Hausnummer> <Post-
leitzahl> <Ort> <Land>

TMC-Verkehrsinformationssystem
und dynamische Zielfiihrung

Das TMC-Verkehrsinformationssys-
tem empfangt alle relevanten Ver-
kehrsinformationen von TMC-Radio-
sendern. Diese Informationen wer-
den bei der Routenberechnung be-
rucksichtigt. Wahrend dieses Vor-
gangs wird die Route in einer Weise
berechnet, dass Verkehrsprobleme
gemaf den voreingestellten Kriterien
vermieden werden.

Falls wahrend der aktiven Zielflihrung
ein Verkehrsproblem auftritt, er-
scheint je nach Voreinstellungen eine
Meldung, ob die Route geéndert wer-
den soll.

TMC-Verkehrsinformationen werden
auf der Karte als Symbole bzw. im
TMC-Meldungsmen als detaillierter
Text angezeigt.
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Voraussetzung fir die Nutzung von
TMC-Verkehrsinformationen ist der
Empfang der fiir das Gebiet relevan-
ten TMC-Sender.

Die TMC-Verkehrssender kénnen im
Navigationsmenl ausgewahlt wer-
den© 70.

Kartendarstellungsdaten

Alle erforderlichen Kartendaten sind
im Infotainment System gespeichert.
Zur Aktualisierung der Kartensoft-
ware Uber eine SD-Karte wenden Sie
sich an lhren Opel Service Partner.

Benutzung

Informationen zum
Kartenausschnitt

Zum Anzeigen der Navigationskarte
die Taste 4 driicken und dann das
Symbol NAV auswahlen.

Zielfiihrung nicht aktiviert

pr ) O 14:22

Der aktuelle Standort wird durch ein
Fahrzeugsymbol gekennzeichnet.

Nach einer Inaktivitatszeit von etwa
15 Sekunden werden die Anwen-
dungsleiste und die Interaktionsaus-
wahlleiste ausgeblendet, um die
Karte im Vollbildmodus anzuzeigen.
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Auf eine beliebige Stelle am Bild-
schirm tippen, um die Anwendungs-
leiste und die Interaktionsauswahl-
leiste wieder einzublenden.

Zielfiihrung aktiviert
Zentrales Display:
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m Die Kartenansicht wird angezeigt.

® Die aktive Route wird durch eine
farbige Linie markiert.

m Das sich bewegende Fahrzeug
wird durch einen Kreis dargestellt.

m Ein Pfeilsymbol rechts am Bild-
schirm zeigt das nachste Abbiege-
mandver an.

® | inks am Bildschirm wird die Spur-
wahlunterstitzung angezeigt.

m Die geschatzte Ankunftszeit wird
Uber das Pfeilsymbol angezeigt.

m Unter dem Pfeilsymbol wird die Ent-
fernung bis zum nachsten Abbie-
gemandver angezeigt.

Driver Information Center, Sport-Mo-
dus:

® Der Name der aktuell befahrenen
Strale wird angezeigt.

® Das nachste Abbiegemandver wird
durch ein Pfeilsymbol dargestellt.

m Die Entfernung zum nachsten Ab-
biegemandver wird angezeigt.

Kartenhandhabung

Bildlauf

Zum Verschieben der Karte stehen

verschiedene Methoden zur Verfi-

gung:

® Berlihren Sie den Bildschirm an
einer beliebigen Stelle und bewe-
gen Sie den Finger nach oben, un-
ten, links oder rechts, um die Karte
in diese Richtung zu verschieben.

m Berlihren Sie das Touchpad mit
zwei Fingern und bewegen Sie die
Finger gleichzeitig nach oben, un-
ten, links oder rechts, um die Karte
in diese Richtung zu verschieben.

Die Karte wird entsprechend verscho-
ben und ein neuer Kartenausschnitt
angezeigt.

Um erneut den aktuellen Standort an-
zuzeigen, in der Interaktionsauswahl-
leiste die Bildschirmtaste RESET
auswahlen.

Zentrieren

Die gewtinschte Position auf der
Karte antippen. Die Karte wird um
diese Position zentriert.
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Die entsprechende Position wird mit
einem roten ©-Symbol markiert und
die Adresse der Position in einem
Textfeld angezeigt.

= ; ° 1422

Um erneut den aktuellen Standort an-
zuzeigen, in der Interaktionsauswahl-
leiste die Bildschirmtaste RESET
auswahlen.

Zoomen

Um die Karte an einer ausgewahlten
Position heranzuzoomen, die Bild-
schirmtaste ZOOM REIN auswahlen.

Zum Herauszoomen und Anzeigen
eines groReren Kartenbereichs die
Bildschirmtaste ZOOM RAUS aus-
wahlen.

Ubersichtstaste

Wahrend der aktiven Zielfiihrung wird
in der Interaktionsauswabhlleiste die
Bildschirmtaste UBERSICHT ange-
zeigt.

Um eine Ubersicht der aktuell aktiven
Route anzuzeigen, die Bildschirm-
taste UBERSICHT auswabhlen.

Die Schaltflache andert sich in
RESET.

Uber die Schaltfliche RESET wird
wieder die normale Ansicht aktiviert.

Kartendarstellung &ndern

Um zwischen den verschiedenen
Kartendarstellungen (3D-Ansicht, In
Fahrtrichtung, Nordrichtung) zu
wechseln, wiederholt auf die Taste
© in der Anwendungsleiste dricken.

Hinweis

Die Kartenansicht kann auch Gber
das Navigationsmenl angepasst
werden (siehe unten).

Informationen zum aktuellen
Standort

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU auswahlen,
um das Navigationsmenu anzuzei-
gen.

Meni & Ext
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Farteraraas

Den Listeneintrag Aktueller Standort
auswahlen, um das entsprechende
Untermend mit Details zur nachsten
Adresse, den Koordinaten und Son-
derzielen (2> 77) in der Umgebung
des aktuellen Standorts anzuzeigen.
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Néchste Adresse

Uber dieses Untermenii kann die
nachste Adresse im System gespei-
chert werden.

Die Bildschirmtaste Nachste
Adresse auswahlen, um die Zielde-
tailansicht anzuzeigen.

Ausflhrliche Beschreibung zum
Speichern einer Adresse

m gls bzw. fur einen Kontakt &> 35.
m gls Favorit © 30.

Sonderziele

Uber dieses Untermenii kann die
Zielfihrung zu einem Sonderziel in
der Nahe gestartet werden.

Das gewtinschte Sonderziel auswah-
len. Die Zieldetailansicht wird ange-
zeigt.

Schaltflache Start wahlen.

Ausfihrliche Beschreibung zur Ad-
resseingabe > 77.

Kartenansicht

Ansicht

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU und dann den
MenUpunkt Kartenansicht auswah-
len, um das entsprechende Unter-
menU anzuzeigen.

Die gewiinschte Kartenansicht aus-
wahlen (3D-Ansicht, In Fahrtrichtung,
Nordrichtung).

Audioinformationen

Wenn Audioinformationen aktiviert
ist, werden in der Interaktionsaus-
wabhlleiste der Kartenansicht die Au-
diobedienelemente angezeigt.

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU und dann den
Menlpunkt Kartenansicht auswah-
len, um das entsprechende Unter-
menu anzuzeigen.

Audioinformationen auf Ein oder Aus
einstellen.

Anzeigemodus

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU und dann den
Menlpunkt Kartenansicht auswah-
len, um das entsprechende Unter-
menl anzuzeigen.

Tag- / Nacht-Modus auswahlen, um
das entsprechende Untermen( auf-
zurufen.

Je nach Umgebungshelligkeit Tag
oder Nacht aktivieren.
Wenn der Bildschirmmodus automa-

tisch angepasst werden soll, den Me-
nlpunkt Auto aktivieren.
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Sonderzielsymbole

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU und dann den
Menupunkt POIl-Icons anzeigen aus-
wahlen, um das entsprechende
Untermeni anzuzeigen.

Wenn POl-Icons aktiviert ist, werden
auf der Karte Sonderziele in der Um-
gebung des aktuellen Standorts und
entlang der Route angezeigt.

POl-lcons auf Ein oder Aus einstel-
len.

Wenn POI-Icons auf Ein gesetzt wird,
die anzuzeigenden Sonderzielkate-
gorien auswahlen.

Alle I6schen auswahlen, um die Aus-
wabhl aller Kategorien aufzuheben.

Verwaltung der
Navigationsdaten

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste MENU und dann den
MenUpunkt Persénliche Daten aus-
wahlen.

Eine Liste der verschiedenen Daten-
speicherorte der Navigationsanwen-
dung wird angezeigt.

Kontaktliste
Adressbuch auswahlen, um das ent-
sprechende Untermen( aufzurufen.

Alle Eintrége l6schen

Um alle Eintrage in der Kontaktliste
zu léschen, den Listeneintrag Alle
Eintrage I6schen auswahlen. Eine
Meldung wird angezeigt.

Die Meldung bestatigen, um die ge-
samte Kontaktliste zu I6schen.

Kontaktliste bearbeiten
Adressbuch bearbeiten auswahlen,
um die Kontaktliste anzuzeigen.

Ausfihrliche Beschreibung zur Bear-
beitung der Kontaktliste o> 35.

Liste der letzten Ziele
Letzte Ziele auswahlen, um das ent-
sprechende Untermen( aufzurufen.

Alle Ziele l16schen

Um alle Eintrage in der Liste der letz-
ten Ziele zu l6schen, den Listenein-
trag Alle Ziele 16schen auswahlen.
Eine Meldung wird angezeigt.

Die Meldung bestatigen, um die ge-
samte Liste der letzten Ziele zu 16-
schen.

Einzelne Ziele 16schen

Einzelne Ziele I6schen auswahlen,
um die Liste der letzten Ziele anzu-
zeigen.

Zum Léschen eines Ziels neben dem
entsprechenden Ziel das Symbol —
auswahlen. Eine Meldung wird ange-
zeigt.

Die Meldung bestatigen, um das Ziel
zu léschen.

Heruntergeladene Sonderziele
Meine POls auswahlen, um das ent-
sprechende Untermeni aufzurufen.

Sonderziele, die zum System herun-
tergeladen wurden, kénnen geldscht
werden. Die anderen Sonderziele
bleiben dauerhaft im System gespei-
chert.

Alle heruntergeladenen Sonderziele
I6schen

Um alle Eintrage in der Kontaktliste
zu léschen, den Listeneintrag Alle
"Meine POIs" I6schen auswahlen.
Eine Meldung wird angezeigt.

Die Meldung bestatigen, um die ge-
samte Sonderzielliste zu |6schen.
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Kategorien I6schen

Personliche Kategorien I6schen aus-
wahlen, um eine Liste der Sonderziel-
kategorien anzuzeigen.

Zum L8schen einer Kategorie neben
der entsprechenden Kategorie das
Symbol — auswahlen. Eine Meldung
wird angezeigt.

Die Meldung bestatigen, um die Ka-
tegorie zu l6schen.

Zieldaten zu einem USB-Geréat
hochladen

Die im System gespeicherte Kontakt-
liste und die zuvor heruntergeladenen
Sonderziele (siehe ,Benutzerdefi-
nierte Sonderziele erstellen und he-
runterladen® weiter unten) kénnen auf
einem USB-Geréat gespeichert wer-
den, um spater beispielsweise in
einem anderen Fahrzeug verwendet
zu werden:

Gespeicherte Ortsdaten hochladen
wahlen.

Die Kontaktliste und die Sonderziel-
daten werden auf dem angeschlos-
senen USB-Gerat in den Ordnern ,F:

\myContacts” bzw. ,F:\myPOls* ge-
speichert, wobei ,F:\“ das Stammver-
zeichnis des USB-Gerats darstellt.
Hinweis
Diese Funktion kann nur ausgefiihrt
werden, wenn ein USB-Gerat mit
ausreichend Speicherplatz ange-
schlossen ist.

Kontaktdaten herunterladen
Sie kénnen die im Fahrzeug gespei-
cherten Daten der Kontaktliste mit
dem Infotainment System eines an-
deren Fahrzeugs austauschen:

Informationen zum Hochladen der
Daten auf ein USB-Gerat finden Sie
oben unter ,Navigationsdaten zu
einem USB-Gerat hochladen®.

USB-Gerat mit dem Infotainment
System eines anderen Fahrzeugs
verbinden © 60.

Eine Meldung wird angezeigt, in der
Sie aufgefordert werden, das Herun-
terladen zu bestatigen.

Nach der Bestatigung werden die
Kontaktdaten zum Infotainment Sys-
tem heruntergeladen.

Die heruntergeladenen Kontakte kdn-
nen dann uber das Menu
KONTAKTE aufgerufen werden

o 35.

Benutzerdefinierte Sonderziele
erstellen und herunterladen
(Meine POls)

Zusatzlich zu den bereits im Infotain-
ment System gespeicherten vordefi-
nierten Sonderzielen kénnen benut-
zerdefinierte Sonderziele erstellt wer-
den. Danach missen die benutzer-
definierten Sonderziele in das Info-
tainment System geladen werden.

Fir jedes Sonderziel missen die
GPS-Koordinaten (Breite und Lange)
der Position sowie ein erlauternder
Name eingegeben werden.

Nach dem Herunterladen der Sonder-
zieldaten zum Infotainment System
stehen die Sonderziele im Meni
Meine POls zur Auswahl als Ziel zur
Verfligung. Siehe ,Sonderziel aus-
wahlen“ im Kapitel ,Zieleingabe“

D 77.
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Textdatei mit Sonderzieldaten
erstellen

Eine Textdatei (z. B. mit einem einfa-
chen Texteditor) mit einem Namen Ih-
rer Wahl und der Dateierweite-

rung .poi erstellen. Beispiel: ,Sabi-
nesSonderziele.poi“.

Fils  ES  Formud  Wew

3 HS0EG, Tlchoin. MHome™, Thonn, Malweg & TR
“Bonn Cify Canire”, “Barsemant garagy™
3, "Coexgry i Saation™

Die Sonderzieldaten im folgenden
Format in die Textdatei eingeben:

Langengrad, Breitengrad,
"Sonderzielname", "zusétzliche
Informationen”, "Telefonnummer"

Beispiel: 7,0350000, 50,6318040,
"Michael zuhause", "Bonn, Hellweg
6", "02379234567", siehe obige Ab-
bildung.

Die GPS-Koordinaten missen in
Grad mit Dezimalstellen angegeben
werden und kénnen z. B. aus einer
Landkarte ermittelt werden.

Die Eingabe der Zeichenketten fir die
zusatzlichen Informationen und die
Telefonnummer ist fakultativ.

Die Zeichenketten flir den Sonder-
zielnamen und fir die zusatzlichen In-
formationen dirfen jeweils hdchstens
60 Zeichen enthalten. Die Zeichen-
kette fur die Telefonnummer darf
hdchstens 30 Zeichen enthalten.

Die Sonderzieldaten einer Ziel-
adresse mussen jeweils in eine ein-
zelne, separate Zeile eingegeben
werden; siehe Abbildung oben.

Sonderzieldaten auf einem USB-
Laufwerk speichern

Im Stammverzeichnis des USB-
Sticks einen Ordner namens
,myPOIs*, z.B. ,F\myPOls" erstellen,
wobei ,F:\" das Stammverzeichnis
des USB-Sticks ist.

Die Textdatei mit den Sonderzielen
im Ordner ,myPOlIs“ speichern, z. B.
unter ,F:\myPOls\SabinesSonder-
ziele.poi®.
Hinweis
Wabhlweise kdnnen im Ordner
,myPOIs* Unterordner erstellt und
mehrere Sonderzieldateien gespei-
chert werden.

Sonderzieldaten zum Infotainment
System herunterladen

Das USB-Gerat mit den benutzerde-
finierten Sonderzielen in den USB-
Anschluss © 60 des Infotainment
Systems einstecken.

Eine Meldung wird angezeigt, in der

Sie aufgefordert werden, das Herun-
terladen zu bestatigen.
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Nach der Bestatigung werden die
Sonderzieldaten zum Infotainment
System heruntergeladen.

Die heruntergeladenen Sonderziele
stehen dann im Meni Meine POls zur
Auswahl als Ziel zur Verfligung.
Siehe ,Sonderziel auswahlen® im Ka-
pitel ,Zieleingabe“ > 77.

Zieleingabe

Die Navigationsanwendung bietet
verschiedene Mdglichkeiten zur Ein-
gabe eines Ziels fur die Zielfihrung.
Die «-Taste driicken und dann das

Symbol NAV auswahlen, um die Na-
vigationskarte anzuzeigen.

Adresse liber die Tastatur
eingeben

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste ZIEL und dann die
Registerkarte ADRESSE auswahlen.

Sie kdnnen eine Adresse, eine Kreu-
zung oder einen Strallennamen ein-
geben.

Wichtige Informationen zur lander-
spezifischen Eingabereihenfolge fir
Zieladressen & 68.

Hinweis

Wenn die fur das entsprechende
Land festgelegte Eingabereihen-
folge nicht beachtet wird, findet das
System unter Umstanden nicht das
gewtnschte Ziel.

Die gewiinschte Adresse eingeben.

Ausfuhrliche Beschreibung der Tas-
taturen © 26.

Zum Bestatigen der Eingabe oben
links am Bildschirm die Taste Start
auswahlen.

Wenn mehrere Standorte mit den ein-
gegebenen Informationen Uberein-
stimmen, wird eine Liste aller Gber-
einstimmenden Ziele angezeigt. Die
gewunschte Adresse auswahlen.

Die Zieldetailansicht wird angezeigt.

*2) T GLADBACHER STRASSE BERGECHGLADEACH DBU o Exit

+

£ BERCSCH

Start Annden  Speich

Zum Starten der Zielfuhrung die Bild-
schirmtaste Start auswahlen.
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Adresse aus der Liste der
letzten Ziele auswahlen

In der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste ZIEL und dann die
Registerkarte LETZTE auswahlen.
Eine Liste mit allen zuletzt eingege-
benen Zielen wird angezeigt.

Letzie Dol o Ext
SV "

STRHLETRASE

AASRICISTRASEE TROSDORE 264 |

1) SPARKASSE HLDERSHEM

CITY CENTRE ¥ (S 7

Einen der Eintrage auswahlen. Die
Zieldetailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfiihrung die Bild-
schirmtaste Start auswahlen.

Adresse aus der Kontaktliste
auswahlen

In der Interaktionsauswabhlleiste die
Bildschirmtaste ZIEL und dann die
Registerkarte KONTAKTE auswah-
len. Die Kontaktliste wird angezeigt.

CONTACTS San @ Exit
P s Peter =
e Hortaida bhyProre
Clarits B
o [EET
Chini Cartenk [ = Wa:
W F‘ i T%r

PRAHE BFEL

Schnellfunktionssymbol

Wenn fiir einen Kontakt nur eine
Adresse gespeichert ist, wird neben
dem entsprechenden Eintrag in der
Kontaktliste ein Schnellroutensymbol
angezeigt.

Die Bildschirmtaste I auswahlen, um
direkt die Zieldetailansicht anzuzei-
gen.

Zum Starten der Zielfiihrung die Bild-
schirmtaste Start auswahlen.

Kontaktdetailansicht

Wenn fiir einen Kontakt mehrere Ad-
ressen gespeichert sind, den ge-
wunschten Kontakteintrag auswah-
len. Die Kontaktdetailansicht wird an-
gezeigt.

Eine der fur den Kontakt gespeicher-
ten Adressen auswahlen. Die Zielde-
tailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung die Bild-
schirmtaste Start auswahlen.

Ein Sonderziel auswéahlen
Sonderziele sind bestimmte Orte von
allgemeinem Interesse, z. B. Tank-
stellen, Parkplatze oder Restaurants.

Im Navigationssystem ist eine grolle
Zahl vordefinierter Sonderziele ge-
speichert, die auf der Karte angezeigt
werden (sofern aktiviert > 70).

Sie kénnen aufierdem personliche
Sonderziele im System speichern.
Siehe ,Benutzerdefinierte Sonder-
ziele erstellen und herunterladen®im
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Kapitel ,Verwendung“ o 70. Diese
Sonderziele werden in der Kategorie-
liste unter Meine POls angezeigt.

Um ein Sonderziel als Ziel fir die Ziel-
fuhrung auszuwahlen, in der Interak-
tionsauswabhlleiste die Taste ZIEL
und dann die Registerkarte POIS
auswahlen. Eine Liste der Sonder-
ziel-Hauptkategorien wird angezeigt.
Suchposition festlegen
Hinweis
Die Suchposition wird tber den aus-
gewahlten Kartenausschnitt defi-
niert. Wenn die Karte verschoben,
vergréRert oder verkleinert wird oder
die Zielfihrung gestartet wird, wer-
den die Sonderziele in der Liste ent-
sprechend aktualisiert.

Um einen allgemeinen Suchstandort
festzulegen, auf der Karte die Taste
Suche in der Ndhe auswahlen.

Eine Liste der méglichen Suchstan-
dorte wird angezeigt. Bei aktiver Ziel-
fuhrung stehen weitere Optionen zur
Verfligung.

Die gewtinschte Option auswahlen.

Sonderziele (iber Kategorien suchen
In der Liste eine der Hauptkategorien
auswahlen. Es wird eine Liste mit Un-
terkategorien angezeigt.

Um alle in der entsprechenden
Hauptkategorie verfligbaren Sonder-
ziele anzuzeigen, den MenuUpunkt
Alle auflisten auswahlen. Durch die
Liste blattern und das gewlinschte
Sonderziel auswahlen.

Um alle Sonderziele eine Unterkate-
gorie anzuzeigen, die entsprechende
Unterkategorie auswahlen. Durch die
Liste blattern und das gewlinschte
Sonderziel auswahlen.

Die Zieldetailansicht wird angezeigt.

Sonderziele ber die Tastatur suchen
Um nach einem bestimmten Sonder-
ziel, einer Kategorie oder einem be-
stimmten Standort zu suchen, in der
Sonderziel-Hauptkategorieliste oder
in einer der Unterkategorielisten den
Menipunkt Suche auswahlen. Eine
Tastatur wird angezeigt.

Den gewilinschten Namen, die ge-
winschte Kategorie oder den ge-
wilinschten Standort eingeben. Aus-
fuhrliche Beschreibung der Tastatu-
ren o 26.

Die Eingabe Uber die Bildschirmtaste
Start bestatigen. Die Zieldetailansicht
wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung die Bild-
schirmtaste Start auswahlen.

Adresse auf der Karte
auswahlen

Auf der Karte auf die gewlinschte Po-
sition tippen. Die Karte wird um diese
Position zentriert.
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Die entsprechende Position wird mit
einem roten ©-Symbol markiert und
die Adresse der Position in einem
Textfeld angezeigt.

= ; ° 1422

Auf das Textfeld tippen. Die Zielde-
tailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung die Bild-
schirmtaste Start auswahlen.

Route mit Wegpunkten erstellen
Ein Wegpunkt ist ein Zwischenziel,
das bei der Berechnung der Route
zum Endziel berucksichtigt wird.
Beim Erstellen eine Route mit Weg-
punkten kénnen ein oder mehrere
Wegpunkte hinzugefiigt werden.

Das Endziel der Route eingeben oder
auswahlen und die Zielfihrung star-
ten.

Bei aktiver Zielfihrung in der Interak-
tionsauswahlleiste der Kartenansicht
die Taste ZIEL auswahlen.

Alternativ rechts auf den Bildschirm
auf das Pfeilsymbol tippen, das das
nachste Abbiegemandver anzeigt,
um das Zielfihrungsmenu zu 6ffnen
© 81. In der Interaktionsauswahl-
leiste des Zielfihrungsmenus die
Bildschirmtaste ZIEL auswahlen.

Eine neue Adresse eingeben oder
auswahlen.

Eine Meldung wird angezeigt.

ufiltnang akdiv
Waas miichien Sie mil diesem Ziel machen?

Hanzu Hees
s Twscranziel Dl setoen Abbrechen

Schaltflache Hinzufiigen als
Zwischenziel wahlen. Die Route wird
neu berechnet und das neue Ziel wird
als Wegpunkt zur aktuellen Route
hinzugefugt.
Hinweis
Wenn ein Wegpunkt zu einer Route
hinzugefiigt wird, wird die Route au-
tomatisch im Ordner Gespeicherte
Routen der Kontaktliste gespeichert.
Eine Route wird nach ihrem Endziel
benannt.

Ausflhrliche Beschreibung zur Ein-
gabe eine Route mit Wegpunkten
D 81.
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Zieladresse anrufen

Nach der Zieleingabe und vor dem
Starten der Zielfihrung wird eine Ziel-
detailansicht angezeigt.

Um einen Telefonanruf zum ausge-
wahlten Ziel zu beginnen, die Bild-
schirmtaste Anrufen auswahlen.
Hinweis
Die Bildschirmtaste Anrufen ist nur
verfiigbar, wenn fir den entspre-
chenden Standort eine Telefonnum-
mer gespeichert wurde.

Ziele speichern

Kontakteintrag

Nach der Zieleingabe und vor dem
Starten der Zielfuhrung wird eine Ziel-
detaila